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SOMNIUM DE FORTUNA
ENEASZA SYLWIUSZA PICCOLOMINIEGO
(POZNIEJSZEGO PIUSA 1I)

Amator vetusti ritus et observator diligens'.

Kiedy 19 sierpnia 1458 r. zapytano nowo wybranego papieza — Eneasza Sylwiusza
Piccolominiego — jakie wybral imi¢, 6w odpart stowami Wergiliusza: Sum Pius
Aeneas [...] fama super aethera notus”, majac na mysli zarowno $wigtego meczennika
i zwierzchnika Ko$ciota Piusa I, jak i bohatera Eneidy’. Stowa te znakomicie
odzwierciedlajg osobowo$¢ Piccolominiego, papieza — poety 1 humanisty, ktorego, jak
zauwazyt Eugenio Dupré Theseider, w stuleciu humanistow nie moglo zabrakngé na
tronie Piotrowym*. Wergiliafiskie imig-znak® dobrze odzwierciedla charakter formacji

* Artykut powstat podczas pobierania stypendium doktorskiego przyznanego przez Narodowe
Centrum Nauki w konkursie ,,Etiuda 6” (projekt nr 2018/28/T/HS2/00343). Powstanie przektadu
byto mozliwe dzigki materiatlom zebranym podczas kwerend przeprowadzonych w bibliotekach
Bolonii i Florencji, sfinansowanym przez stypendium Rzadu Wioskiego w 2017 r., oraz kwerendy
w bibliotekach Rzymu, ufundowanej przez Fundacje¢ im. Lackoronskich, za co sktadam Fundacji
wyrazy wdzigcznoSci.

' Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini, cz. 1: Briefe aus der Laienzeit (1431—1445),
t. I: Privatbriefe, wyd. R. Wolkan, Wien 1909 (Fontes Rerum Austriacarum 61) [dalej Briefwechsel
11],s. 121.

2 Verg. Aen. 1 378-379: ,Jam zbozny Enej [...], stawa ma niebios dosiega”, przet. Tadeusz
Karytowski.

3 E. Garin, Ritratto di Enea Silvio Piccolomini, [w:] id., Ritratti di umanisti. Sette protagonisti
del Rinascimento, Sansoni, Firenze 1967, s. 9.

* E. Dupré Theseider, Enea Silvio Piccolomini umanista, Tipografia Compositori, Bologna
1957, s. 18.

> W VI ksiedze Eneidy, kiedy Anchizes roztacza przed synem splendor przysztych pokolen jego
rodu, wérdéd krolewskich potomkéw pojawiaja si¢ postaci Sylwiusza (w. 763-766) i Eneasza
Sylwiusza (w. 769-770), w imionach ktérych Pius mogt rozpoznawaé imi¢ swojego ojca i swoje
wilasne, zob. A. van Heck, Amator vetusti ritus et observator diligens. Stile e modelli stilistici di Pio
11, [w:] Pio Il e la cultura del suo tempo. Atti del I convegno internazionale — 1989, oprac. L. Secchi
Tarugi, Guerini ¢ Associati, Milano 1991, s. 128, a takze K. Pajorin, La pieta di Pio. Ladislao
Postumo nella corrispondenza di Eneas Silvio Piccolomini, [w:] Pio Il nell’epistolografia del
Rinascimento. Atti del XXV Convegno Internazionale (Chianciano Terme — Pienza, 18-20 luglio
2013), oprac. L. Secchi Tarugi, Franco Cesati Editore, Firenze 2015, s. 23-32.
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kulturowej jego epoki, jej nowag wrazliwos¢ i duchowos$¢, zamilowanie do
starozytnosci, ktorego najgltebszym wyrazem staty si¢ studia humanitatis.

Eneasz Sylwiusz Piccolomini przyszedt na $wiat 18 pazdziernika 1405 r.
w Corsignano w Val d’Orcia w zubozatej rodzinie szlacheckiej, jako jedno z osiem-
nasciorga dzieci. Rodzinne koneksje zagwarantowaty przysztemu papiezowi mozliwosé
studiowania w pobliskiej Sienie, ktorej zycie kulturalne, dalekie od mecenatu i impulséw
dojrzatego humanizmu ptynacych z pobliskiej Florencji, toczyto si¢ wiasnym rytmem®.
Rozmitowana w starozytnosci kultura tego miasta i kwitnace zainteresowanie studiami
klasycznymi, w nie mniejszym stopniu niz pismami mistrzéw wiloskiego trecenta,
obudzity w mlodym humaniscie zarliwg mito$¢ do literatury — to ona, nie studia
prawnicze, ktore podjal, stata si¢ fundamentem jego pdzniejszej stawy, ukoronowanej
poetyckim laurem. Chociaz zgl¢bianie pism antycznych tworcéw nie przybrato nigdy
w przypadku Piccolominiego zacigcia krytycznego i erudycyjnej doktadnosci wiasciwej
innym humanistom-filologom tego czasu, jego teksty, skrzace si¢ cytatami i kryptocy-
tatami z dziel pisarzy takich jak Cyceron i Cezar w prozie, Wergiliusz i Horacy w poezji,
stanowia znakomite $wiadectwo wielkiej admiracji i uznania ich autorytetow’. To samo
mozna powiedzie¢ o eleganckiej tacinie przyszlego papieza — chociaz nie byt to jezyk
pozbawiony neologizmdw, ,,barbaryzmow”, drobnych usterek i odstgpstw od laciny
klasycznej®, nie bez powodu cata XV-wieczna Europa podziwiata pickny i subtelny
modus scribendi Sienenczyka.

Docenienie w kulturze humanistycznej stowa, w ktérym wyraza si¢ ludzka
dignitas, zaowocowato rozkwitem epistolografii. Dojrzewajaca w tej humanistycznej
atmosferze osobowo$¢ Piccolominiego ujawnia si¢ juz w jego wczesnych, swieckich
i — jak sam pozniej stwierdzit w liScie do Olesnickiego — ,,zbyt §wiatowych”
epistotach’: pobrzmiewato w nich echo intymnej korespondencji Petrarki'®, zywos¢

6 Zob. P. Nardi, Enea Silvio Piccolomini e lo Studium di Siena nel terzo decennio del
Quattrocento, [w:] Pio II Piccolomini: il papa del Rinascimento a Siena. Atti del convegno
internazionale di studi, 5-7 maggio 2005, oprac. F. Nevola, Protagon Editori, Siena 2009, s. 151—
166.

" Dupré Theseider, op. cit., s. 6. Cytowanie Wergiliusza stalo si¢ dla niego pod koniec zycia
nawet nieu$wiadomione, to bylo jak ,,druga natura”, zob. van Heck, op. cit., s. 128. We Snie
o Fortunie wida¢ wyrazne $lady lektury Satyr Juwenalisa oraz Historii naturalnej Pliniusza
Starszego.

8 Zob. van Heck, op. cit., s. 123-124 oraz G. Bernetti, I/ latino e [’animo di Pio I, [w:] id.,
Saggi e studi sugli scritti di Enea Silvio Piccolomini, Papa Pio Il (1405—1465), Tipolitografia S.T.1.
A.V., Firenze 1971, s. 16-30.

o [...] Lusimus iuvenes nondum sacramentis ecclesiasticis initati, sapiunt omnia seculum, que
ante pontificatum scripsimus, et fortasse nimis mundiales fuimus (,,bawilem si¢ za mtodu, jeszcze
przed wstapieniem na $ciezke kariery koscielnej, wszystko, co napisalem przed pontyfikatem, ma
posmak $wiecki i by¢ moze bylem zbyt $wiatowy”); Der Briefwechsel des Eneas Silvius
Piccolomini, cz. 3, Briefe als Bischof von Siena, t. 1. Briefe von seiner Erhebung zum Bischof von
Siena bis zum Ausgang des Regensburger Reichstages (23. September 1450 — 1. Juni 1454), wyd.
R. Wolkan, Wien 1918 (Fontes Rerum Austriacum 68) [dalej Briefwechsel 3], s. 9.

1% Zob. Francesco Petrarca, Listy wybrane, oprac. A. Gorzkowski [w:] Francesco Petrarca,
O niewiedzy wlasnej i innych. Listy wybrane, oprac. W. Olszaniec, A. Gorzkowski wraz z P. Salwa,
stowo/obraz terytoria, Gdansk 2004, s. 79-319.
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opisow Boccaccia czy Poggia. Przekuwajac osobiste do$wiadczenia na erudycyjng
proze, przyszty papiez pisanie listow traktowal nie tylko jako iluzj¢ rozmowy
z osobami nieobecnymi'', ale réwniez jako przestrzen do wyrazenia nowego,
subiektywnego sposobu postrzegania i czucia: ,list staje si¢ jednocze$nie kartka
z pamigtnika, krotkim esejem, umoralniajagcym dzietkiem, zglebia zycie wewnetrzne
W jego zmiennym rytmie, lecz bez oddzielania go od spraw biezacych, poszukuje
rozmytej ciagtosci pomiedzy horyzontami mysli a horyzontami natury”'?.

Nie inaczej jest z listem do Prokopiusza z Rabenstein z 26 maja 1444 r., zwanym
potocznie Snem o Fortunie'>. Powodem jego napisania byly zdarzenia rozgrywajace
si¢ w kurii cesarskiej w Wiedniu, gdzie pracowat Sienenczyk: oto jego przyjaciel
Prokopiusz nie otrzymat awansu, na ktory w petni zastugiwal. Rozgoryczony tym
faktem Piccolomini oskarza wiec przed zasniecciem poganska bogini¢ losu
o niesprawiedliwe 1 $lepe rzady. Za sprawa tych rozwazan zapada w sen, podczas
ktérego przenosi si¢ do krolestwa Fortuny.

Topos snu bedacy osnowg narracji utworu ma bogata tradycje zakorzeniong
w literaturze starozytnej i Biblii — by wymieni¢ cho¢by opowies¢ Era z Platonskiej
Republiki (X 614 b — 621 b) czy Cyceronski Sen Scypiona'®. Obok nurtu
wykorzystujacego w fabule rame senng pojawily si¢ takze rozwazania z pogranicza
wyobrazni onirycznej i wrdzbiarstwa, jak na przyklad pismo Arystotelesa O wieszcz-
biarstwie ze snu. Sredniowiecze przejeto antyczne wizje i zorientowato je na aspekt
religijny, chociaz nie zabraklo rowniez pierwiastka $§wieckiego — forma snu stwarzata
przestrzen do utopijnych wywoddéw filozoficznych i1 politycznych (na przyktad
Somnium Giovanniego z Legnano czy Somnium Viridarii) oraz — zwlaszcza w lite-
raturach romanskich — moralnych (na przyktad Powiesé o rozy Wilhelma z Lorris
i Jana z Meun). Gatunek ten przezywat ponowny rozkwit juz u progu odrodzenia,

"' W liscie do Wilhelma de Lapide z 1 czerwca 1444 r. napisal, ze dzigki listom ,,rozmawiaja
nieobecni” (absentes cum absentibus fabulant), Briefwechsel 1 1, s. 329. Por. J. Domanski, Tekst
jako uobecnienie. Szkice z dziejow mysli o pismie i ksigzce, wyd. 1I, Wydawnictwo Antyk, Kety
2002; A. Gorzkowski, Bene atque ornate. Tworczos¢ tacinska Jana Kochanowskiego w swietle
lektury retorycznej, Ksiggarnia Akademicka, Krakow 2004, s. 41-42.

12 Garin, op. cit., s. 15.

3 Utwor ten znalazt sic w XV-wiecznym kodeksie listow Piccolominiego (zob. np.
norymberska edycje Antona Kobergera z 1481 r., gdzie umieszczono go pod numerem 108) oraz
w pézniejszych edycjach (np. Opera omnia, Basileae 1551, gdzie mozna go znalez¢é pod numerem
107, s. 611-616). Wydawany byl jednakze kilkakrotnie réwniez w XV w. jako samodzielna
kompozycja pt. Somnium de Fortuna; zob. S. Colonna, Hypnerotomachia Poliphili e Roma:
metodologie euristiche per lo studio del Rinascimento, Gangemi Editore, Roma 2012, s. 27.

" Juz w starozytnosci zarysowat sic podzial na visio, oraculum, somnium, insomnium,
phantasma (wizjg, przepowiednie, sen, bezsenno$¢, mare), z ktorych somnium (sen) przekazywat
tre$ci o charakterze filozoficznym — zob. M. Hagge, Il sogno e la scrittura. Saggio di onirologia
letteratia, Sansoni Editore, Firenze 1986, s. 10—16. Sen Scypiona z komentarzem Makrobiusza,
ceniony i czytany w $redniowieczu, znany byt rowniez Piccolominiemu, zob. A. Scafi, Introduzione,
[w:] Enea Silvio Piccolomini, Dialogo su un sogno. Dialogus de somnio quodam, przet. i oprac.
A. Scafi, Nino Aragno Editore, Torino 2004. s. 49. O snach w literaturze dawnej zob. J. Zagozdzon,
Sen w literaturze sredniowiecznej i renesansowej, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole
2012.
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o czym $wiadczy powodzenie takich utworéw jak Zycie nowe i Boska komedia
Dantego czy Amorosa visione (Mitosne widzenie) Boccaccia. Jak zauwaza Isabela
Nuovo, wséréd 6wcezesnych utworéw postugujacych si¢ fabularnym schematem snu
mozna wyrdzni¢ trzy ich rodzaje: zapoczatkowanag przez Petrarke ,,wizje-triumf”,
wprowadzony przez Platona i kontynuowany przez Cycerona sen literacki oraz
wywodzaca sie od Dantego wizje wedrowki we $nie'”.

Te ostatnig Piccolomini wykorzysta jeszcze w swojej twdrczosci — oprocz Snu
o Fortunie napisze bowiem jeszcze dwa listy-utwory, w ktéorych wedréwka we $nie
jest osnowg narracji: wystang z Lublany 13 pazdziernika 1449 r. epistote dedykowang
kardynatowi Juanowi de Carvajal oraz powstaly na przelomie lat 1453 i 1454
i skierowany do tego samego adresata list zwany Dialogus de somnio quodam. Rdznia
si¢ one jednak tematyka: rozmyslania nad poganskg Fortung zostaja zastgpione
eschatologicznymi rozwazaniami o $§mierci, a podr6z do krélestwa antycznej bogini
losu zmienia si¢ w dantejskg wedrowke po chrzescijanskich za§wiatach — po krainie
$mierci 1 po ziemskim raju. Dyskusja o prawdziwosci snow, zasygnalizowana w liscie
Somnium de Fortuna przywotaniem antycznego motywu dwoch bram — rogowej,
przez ktorg przechodza sny prawdziwe, i z kosci stoniowej, dla snow zwodniczych'® —
poglebiona w utworze Dialogus de somnio quodam'’, staje si¢ rowniez, jak zauwaza
Alessandro Scafi, rozwazaniem nad statusem literatury i poezji w ogole'®. W liscie do
Olesénickiego z dnia 27 pazdziernika 1453 r. (cytowanym w Dialogo de somnio
quodam) w wywodzie o poezji Piccolomini pisze, ze fikcje poetéw przekazuja sny
Parnasu z dwoch wierzchotkéw: niektore, pomimo swej fikcyjnosci, niosg gleboka
prawde, innym za$ nie nalezy dawa¢ wiary'®. Wioski humanista sadzil, ze dobra
fabuta poetycka jak najbardziej moze stuzy¢ wyrazeniu tresci filozoficznych,
etyczno-moralnych, teologicznych czy politycznych?®. Podobnie jest ze Snem
o Fortunie, napisanym jeszcze przed wstgpieniem na $ciezke kariery kaptanskie;.

!5 1. Nuovo, 7/ Somnium de Fortuna di Enea Silvio Piccolomini, [w:] Pio II umanista europeo.
Atti del XVII Convegno Internazionale (Chianciano-Pienza 18-21 luglio 2005), oprac. L. Secchi
Tarugi, Firenze 2007, s. 515. Zob. réwniez Sogno e racconti. Archetipi e funzioni. Atti di convegno
di Macerata (7-9 maggio 2002), oprac. G. Cingolani, M. Riccini, Le Monnier, Firenze 2003.

1 Hom. Od. XIX 560-567, Verg. Aen. VI 893-896.

'7 Piccolomini prezentuje i rozwaza na poczatku tego utworu teorie oniryczne inspirowane
lektura dzieta Alberta Wielkiego Summa de homine (dotyczace wieszczego lub psychosomatyczne-
go podloza snoéw) oraz liczne przyktady snow w literaturze, zaczerpnigte z pism antycznych i Biblii.

8 A. Scafi, Nel mondo dei sogni: Enea Silvio Piccolomini e l'uso letterario delle teorie
oniriche tardo-medievali, [w:] Pio II Piccolomini: il papa... (zob. wyzej, przyp. 6), s. 237.

19 Briefwechsel 3, s. 327. Partii tego listu poswigcone jest studium Juliusza Domanskiego —
wnikliwe 1 obszerne rozwazania wstegpne, dotyczace statusu poezji i jej zwiazkow z filozofia
poczawszy od starozytnosci, towarzysza przektadowi ustgpu listu Piccolominiego, w ktorym wtoski
humanista broni¢ bedzie poezji; zob. Enea Silvio Piccolomini broni poezji. Fragment listu do
Zbigniewa Olesnickiego z 27 pazdziernika 1453 roku, wyd., przet. i oprac. J. Domanski, IFK UW,
Warszawa 2018 (Minuscula Humaniora 1).

20 W tworczosci Piccolominiego, podobnie jak w pismach wielu humanistow, uwidaczniato sig
zywe zainteresowanie polityka. Refleksje polityczne, przefiltrowane przez osobiste do§wiadczenia,
znajduja odzwierciedlenie takze w liscie Somnium de Fortuna, w ktdorym pobrzmiewaja echa
wydarzen, ktorych wtoski humanista byt swiadkiem.
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Chociaz w liScie tym przyszly papiez podejmuje rozwazania nad zmiennoscig losu
(cieszace si¢ duzym zainteresowaniem ws$rod wloskich humanistow trecenta
i quattrocenta®"), utwor ten staje sie znakomita okazja do wypowiedzenia sie takze
na temat Oowczesnej sytuacji politycznej, skomentowania uktadu sit na Swieckiej
i kosScielnej arenie miedzynarodowej. Oniryczna podréz do krolestwa Fortuny
rozpoczyna si¢ wraz z przejSciem narratora przez rogowa brame. Przewodnikiem po
przybytkach bogini losu bedzie poeta i przyjaciel Piccolominiego — Maffeo Vegio,
przywodzacy na mys$l Wergiliusza w Boskiej komedii Dantego.

Rozwazania o ambiwalencji Fortuny oraz granicach jej panowania pojawiaja si¢
juz u autorow starozytnych i chrzescijanskich. W pismach poézniejszych — jak
zauwazyt Jacek Sokolski — pojecie Fortuny z jej $lepym fatalizmem pozostawato
w sprzeczno$ci z Boza opatrzno$cia i wolnym wyborem. Konsekwencja tej
sprzeczno$ci stalo si¢ odrzucenie wiary w poganska bogini¢ losu przy jednoczesnej
chrystianizacji pojecia fatum?®. W takiej $redniowiecznej roli Fortuna pojawia sie
w tworczosci Dantego — jako ministra di Dio, narzedzie wyrokow Bozych (Dante,
Inferno VII 77-96). W pismach Petrarki widzimy jednak powrdt poganskiego
wyobrazenia Fortuny — jako personifikacji §lepej sity. Refleksjom tym towarzysza
rozwazania (podjete takze w lisScie Sommnium de Fortuna) dotyczace postawy
cztowieka wobec poczynan losu. Remedium na jego zmienno$¢ dat juz Boecjusz
w swoim dziele O pocieszeniu, jakie daje filozofia, ktore stato si¢ wzorcem literackim
dla wielu pozniejszych utwordw, w tym rowniez dla Snu o Fortunie™. Podobnie jak
dla Boecjusza, tak dla Piccolominiego tym remedium jest postawa medrca, ktory
pozostaje niewzruszony wobec wyrokoéw bostwa (Boeth. Cons. II pr. 1, 12-15).
W liscie Sienenczyka pojawia si¢ jednakze echo jeszcze jednego istotnego
i charakterystycznego dla kultury renesansu wyobrazenia losu — jako bozka Kairosa
(tac. Occasio), uciele$nienia dogodnej chwili, ktorg trzeba wykorzysta¢, wykazujac
si¢ aktywnoscig. To wyobrazenie odbija si¢ w alegoryczno-politycznej scenie,
w ktorej Alfons Aragonski chwyta bogini¢ Fortung za wlosy, zmuszajac jg do
przychylnosci®*.

W wielu utworach Piusa II znalez¢é mozna subtelne i urzekajace opisy natury —
uwidaczniaja si¢ one juz we wczesnych jego dzietach. Zamilowanie do przyrody
lezatlo w samym imieniu Silvius (jakby ‘Les$ny’); Piccolomini bawigc si¢ tg
etymologia okreslit sie mianem silvarum amator®. Okazje do podziwiania

2! Por. De remediis utriusque fortunae (1360—1366) Petrarki, De fato et fortuna (1399)
Salutatiego czy De varietate fortunae (1447-1448) Braccioliniego.

22 J. Sokolski, Bogini, pojecie, demon. Fortuna w dzietach autoréw staropolskich,
Wydawnictwo UWr, Wroctaw 1996, s. 12—-17, 20-22.

23 Colonna, op. cit. (zob. wyzej, przyp. 13), s. 31.

24 Pisze o tym szerzej Marilena Caciorgna, Minerva e la Fortuna. Virtus e Voluptas. Font,
modelli e tradizione classica da Siena a Pio Il ad Aby Warburg, [w:] Pio II Piccolomini: il papa...,
s. 208-209.

%5 Enea Silvio Piccolomini (Papa Pio II), I commentarii, t. II, wyd. L. Totaro, Adelphi, Milano
2008, IX 1, s. 1652, 1 (dalej cytuje¢ za tym wydaniem tekst i komentarz, odnoszac si¢ takze do
t. I wydanego w tym samym roku).



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=

L .

82 Ewelina Drzewiecka

krajobrazow stwarzaty mu podroze, ktore byly jego wielka pasja i towarzyszyty mu
przez cale zycie, réwniez wowczas, gdy byt juz gtowg Kosciota — niewielu byto
papiezy, ktérzy mogliby mu w zapale do wedrowania doréwnac. Podrozowat
z powodow politycznych, odwiedzal przyjaciol, a wszystkim jego wyprawom
towarzyszyt olbrzymi podziw dla pickna natury, uwiecznianej pozniej w licznych
opisach, cieszacych si¢ zastuzona stawa”®. Nic wicc dziwnego, ze takze Sen
o Fortunie nie jest pozbawiony takiej partii. Kiedy narrator-Piccolomini przedostaje
sic przed brame krélestwa Fortuny, jego oczom ukaze sie locus amoenus® —
prawdziwy ziemski raj, odmalowany z wrazliwo$cia na pigkno krajobrazu:

Byly tam ukwiecone aki, strumienie to mlekiem, to winem ptynace, chtodne zrodla, jeziora peine
ryb, ngcace kapieliska, geste gaje, winnice zawsze petne gron, drzewa wciaz owocujace, jakie ponoc rosty
w ogrodzie Hesperyd albo u Feakow [...], zewszad plyngty miody, trzciny byty pelne cukru [...].

W tym otoczeniu potozona jest siedziba Fortuny®®. W swojej wizji, wyobrazajacej
mityczny gaj, zamieszkany przez bostwa, wloski humanista nawigzat do obecnego juz
w literaturze antycznej, znanego i chetnie wykorzystywanego pdzniej toposu ogrodu
jako miejsca zazywania wysublimowanych rozkoszy, symbolicznego tta utopii
filozoficznych i mﬂosnych”. Opisy inspirowane plastyczng wizja gaju Fortuny
Piccolominiego znalez¢ mozna w kilku pozniejszych utworach humanistoéw XVI wie-
ku*’. Krakowski biskup i humanista Zbigniew Olesnicki, ktoérego z przysztym papie-
zem taczyly wigzy przyjazni i wspdlne literackie zainteresowania, napisat w jednym
z listow do Piccolominiego, cytujac $w. Hieronima: ,,wielki masz talent, Eneaszu,
niewyczerpane bogactwo stownictwa, wypowiadasz si¢ ze swoboda [...], wladasz
stowem™'. To z pewnoscia jeden z powodow wielkiej popularnosci, jaka cieszyly sie

26 L. von Pastor, Storia dei papi dalla fine del Medio Evo, t. 11: Storia dei papi nel periodo del
Rinascimento dall’elezione di Pio Il alla morte di Sisto IV, przel. A. Mercati, Roma 1932, s. 25-26.

7 Piccolomini wprowadza do raju chrzescijanskiego poganskich bogéw. Stefano Colonna
zauwaza analogi¢ tego opisu z wizja raju zawartag w apokryficznym tek$cie antycznym popularnym
w XV w., w tzw. Wizji Pawla (Visio Pauli), w ktorym $w. Pawel dociera do Ziemi Obiecanej,
mieszczacej si¢ W trzecim niebie. Zastaje tam potoki ptynace mlekiem i miodem, drzewa pelne
r6znorodnych owocow itp., zob. Colonna, op. cit., s. 28. O Wizji Pawta zob. T. Michatlowska,
Sredniowiecze, PWN, Warszawa 2019, s. 497-499, 514-516.

2 U Piccolominiego na $rodku dorodnego gaju znajdowaly sie przybytki Fortuny, ktora
rezydowata w purpurowych namiotach obszytych drogocennymi gemmami i wypelionych
zdobnymi siedliskami oraz tronami. Motyw zamku-siedziby bostwa umiejscowionego w gaju
znany jest dobrze z tradycji literackiej, por. Apul. Met. V 1; Dante, Inferno IV 106-117; Alan
z Lille, Anticlaud. 1 55-112.

2% Zob. G. Venturi, Picta poesis: ricerche sulla poesia e il giardino dalle origini al Seicento,
[w:] Storia d’Italia. Annali, t. V: 1l paesaggio, oprac. C. de Seta, Einaudi, Torino 1982, s. 666.

30 Jego echa pobrzmiewaja w Hypnerotomachii Poliphili Francesca Colonny, ale rowniez
w poemacie filozoficznym Palingeniusa Zodiacus vitae (111 233-294), zob. F. Bacchelli, Scienza
e filosofia nell’opera di Marcello Palingenio Stellato. Saggio di un’edizione critica e apparato delle
fonti dello Zodiacus vitae, t. V, rozprawa doktorska, Firenze 1999, s. 59.

3! List Ole$nickiego, wystany z Krakowa 3 wrzesnia 1453 roku: magnum, Enea, habes
ingenium et infinitam sermonis supellectilem et facile loqueris [...], habes verba in potestate,
Briefwechsel 3, s. 246; por. Hieron. Ep. 58, 11.
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utwory Sienenczyka za jego zycia, a takze pozniej. Dlaczego jednak nawet dzisiaj
jego pisma wydaja si¢ nam tak pociggajace? Moze dlatego, ze ich §wieze i spon-
taniczne opisy, pelne zywych i sensualnych obrazéw nie sg oderwane od osobistego
do$wiadczenia i tetnig prawdziwym zyciem?** A moze dlatego, ze odzwierciedla sig
w nich bogata, zlozona i1 nietuzinkowa osobowos$¢ Piccolominiego: wielkiego
humanisty, $§wietnego literata, dyplomaty i mediatora, za mlodu oddanego
smakowaniu uciech zycia, po6zniej za§ charyzmatycznego papieza, ktory pozostajac
przez cale zycie ,,uwaznym obserwatorem”, nigdy nie przestal by¢ ciekaw $wiata
i ludzi.

Nic dziwnego wigc, ze utwory Piusa II (w tym réowniez jego listy) cieszg si¢
duzym zainteresowaniem filologéw, literaturoznawcow 1 historykéw w Europie i na
$wiecie, o czym $wiadcza ozywione studia im po$wiecone, takze w ostatnim dwu-
dziestoleciu. W Polsce, po dlugim czasie milczenia, pisma Sienenczyka znow
zaczynaja zwracaé uwage uczonych®®. Jego listy cieszyly si¢ tu popularnoscia juz
w gronie humanistow XV i XVI wieku. Swiadcza o tym nie tylko ich liczne
XV-wieczne edycje, zachowane w zbiorach polskich bibliotek, ale takze przektady
i parafrazy niektérych z jego dziet*. Wiele wskazuje na to, ze takze list do
Prokopiusza z Rabenstein mogt stanowi¢ inspiracje dla pisarzy i poetow staropolskich
— jego reminiscencje odnalezé mozna w satyrze Sen majowy (1566/1567) Marcina
Bielskiego™, warto rozwazyé go takze jako scenograficzne i inwencyjne zrodto
wczesnego poematu Jana Dantyszka De Virtutis et Fortunae differentia somnium
(1510)°°.

Niniejszy przektad, bedacy pierwszym ttumaczeniem utworu Somnium de Fortuna
na jezyk polski, powstal na podstawie wspomnianej wczesniej edycji Rudolfa

32 Van Heck, op. cit., s. 129.

3 Swiadezg o tym najlepiej najnowsze prace: wspomniane juz studium Juliusza Domanskiego
z 2018 r. (zob. wyzej, przyp. 19) oraz jego Zacina w Polsce. Sredniowieczne pismiennictwo
myslicielskie. Antologia, PAU, Krakéw 2020, s. 170-178, 600-615 czy wydany niedawno przektad
komedii Chrysis w przektadzie Ewy Skwary: Eneasz Sylwiusz Piccolomini, Chrysis, przet. i oprac.
E. Skwara, Wydawnictwo UW, Warszawa 2017. Dzietami wloskiego humanisty zajmuja si¢
rowniez historycy — zob. R. Orynski, Obraz Polski i Polakéw w pismach Eneasza Sylwiusza
Piccolominiego (papieza Piusa II), Wydawnictwo DiG, Warszawa 2014.

3 Chociazby przetozony na jezyki wernakularne list do Marina Sozziniego, znany jako
Historia de duobus amantibus (1444). W polskim przektadzie ukazat si¢ pod tytutem Opowiesci
o mitosci Euriala i Lukrecji; do konca XVI stulecia list ten doczekat si¢ blisko siedemdziesi¢ciu
wydan, zob. P. Marchesani, Polski przektad Historiae de duobus amantibus Eneasza Sylwiusza
Piccolominiego a pojecie mitosci w Polsce doby renesansu, [w:] Studia porownawcze o literaturze
staropolskiej, oprac. T. Michatowska, J. Slaski, Ossolineum, Wroctaw 1980, s. 111-133. Wspot-
czesnego przekladu dokonali Wiktor Steffen i Tadeusz Batdég — Eneasz Sylwiusz Piccolomini,
Opowies¢ o mitoSci Euriala i Lukrecji, przet. W. Steffen, T. Batdg, oprac. id., Bogucki
Wydawnictwo Naukowe, Poznan 2002.

35 1. Zarebski, Stosunki Eneasza Sylwiusza z Polskq i Polakami, Krakow 1939, s. 125.

36 Zob. E. Drzewiecka, Sen o roznoistotnosci Fortuny i Cnoty Jana Dantyszka w $wietle listu
Somnium de Fortuna Eneasza Sylwiusza Piccolominiego, Pamigtnik Literacki 109, 2018, nr 4, s. 7—
21. By¢ moze echa tego listu pobrzmiewaja rdwniez w pozniejszym utworze Dantyszka Ad
Alliopagum (1539), w. 697-726.
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Wolkana z poczatku XX wieku (Briefwechsel 11, Ep. 151, s. 343-353)*”. Wydanie to,
chociaz nalezy do najczeSciej cytowanych 1 ma swoje zalety — zbiera wigkszg czesé
rozproszonych listow Piccolominiego — ma jednakze takze mankamenty. Dlatego
skonfrontowano je z innymi zachowanymi zrodtami rekopismiennymi i drukowanymi.
Byly to: dtuzszy fragment tego listu, zachowany w rekopismiennym kodeksie hr.
Szembeka (KUL 2625), i pochodzaca z XV wieku rekopi$mienna wersja listu,
znajdujaca si¢ w kodeksie Jana z Krosna (BJ 7804 III)*®, powstate w tym samym
okresie trzy drukowane edycje norymberskie®® oraz bazylejskic Opera omnia
z 1551 r. (BJ Cam. C. X 19)*. Roznice miedzy nimi dotycza gtownie ortografii
(zapis dyftongow) oraz interpunkcji. Tekst przekladu starano si¢ dostosowaé do
polskiej sktadni, stad niekiedy zdarzaja si¢ ingerencje wobec wersji tacinskie;j;
zmodyfikowano takze — dla wigkszej przejrzystosci — zapis tlumaczenia: wszedzie
tam, gdzie pojawia si¢ rozmowa pomig¢dzy bohaterami, zrezygnowano z tekstu
ciggltego 1 zastosowano zapis dialogu. Przektadowi towarzysza przypisy pehiace
przede wszystkim funkcj¢ objasniajaca — wloski humanista przywotal bowiem na
kartach swego utworu bogaty korowod postaci: cesarzy, krolow, zohierzy,
dostojnikow, biskupéw 1 papiezy, zaréwno z kregu kultury grecko-rzymskiej
i Sredniowiecznej, jak 1 zwlaszcza jemu wspodtczesnych. Do grona tego nalezg jego
przyjaciele, wspotpracownicy, a takze adwersarze. Podobnie liczne sa aluzje do
wydarzen historycznych, takze tych, ktérych $wiadkiem byl przyszly papiez.
Zadaniem przypisOw jest wreszcie zaprezentowanie — przynajmniej w matej czesci
— bogactwa literackich odniesien jego humanistycznej prozy. To wilasnie jej
erudycyjnos¢ i klasyczne pigkno pozwalaja zaliczy¢ Piccolominiego do grona
najwybitniejszych humanistoéw europejskiego quattrocenta.

37 Na edycji Wolkana wspiera si¢ réwniez ostatnie wydanie Somnium de Fortuna,
zamieszczone w zbiorze listow $§wieckich Piccolominiego — zob. Enee Silvii Piccolominei
Epistolarium seculare, complectens De duobus amantibus, De naturis equorum, De curarium
miseriis, post Rudolf Wolkan iterum recognovit, edidit A. van Heck, Biblioteca Apostolica
Vaticana, Citta del Vaticano 2007, s. 301-310.

38 Zob. A. Modlifiska, Pietastowieczny kodeks rekopismienny z listami i mowami Eneasza
Sylwiusza Piccolominiego w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej KUL, Archiwa, Biblioteki i Muzea
Koscielne 81, 2004, s. 169—196, list ten znajduje si¢ na numerowanych stronach 123-133; Inwentarz
rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej, cz. 1I: Nr 7401-8000, oprac. A. Jatbrzykowska przy
wspoludziale J. Tyszkowskiej i J. Zatheya, Uniwersytet Jagiellonski, Krakow 1967, s. 5-13.
Kodeks ten sktada si¢ z czgsci drukowanej 1 rekopismiennej. Somnium de Fortuna znajduje si¢ na
kartach 126-128.

39 Ukazaly si¢ one w oficynie drukarskiej Antona Kobergera: Epistolae familiares, wyd. N. von
Wyle, Anton Koberger, Nurembergae, 16 IX 1481 r., BJ St. Dr. Inc. 3604, oraz dwa druki z 17 VII
1486 r., sygn. BJ St. Dr. Inc. 2017 1 BJ St. Dr. Inc. 236.

40 Aencae Sylvii Piccolominei Senensis [...] Opera, quae extant, omnia, nunc demum [...]
castigata, Basileae 1551.
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SEN 0 FORTUNIE

Eneasz Sylwiusz Piccolomini do Prokopiusza z Rabenstein, Wieden, 26 czerwca
1444,

Poeta Eneasz Sylwiusz serdecznie pozdrawia Pana Prokopiusza z Rabenstein,
znakomitego rycerza os’wieconego“.

[s. 343] Minionej nocy, zanim udatem si¢ na spoczynek, wiele myS$lalem o tobie
i dziwitem sig, ze twoje zalety nie zostaty odpowiedniego docenione. Chociaz bowiem
cieszysz si¢ uznaniem cesarza, nie widz¢ jednak, aby$ dostat to, na co zastugujesz.
Skoro wyrdzniasz si¢ szlachetno$cig 1 uczciwoscia, nie rozumiem, dlaczego nie miatby$
zajmowac miejsca posrod dostojnikow. Oskarzatem wiec Fortune, ktora — jak mowig —
rozdaje zaszczyty 1 bogactwa, i wiele jej w zlosci zarzucitem: Ze uciska ludzi dobrych,
a wynosi nikczemnikow. Trwato to, dopoki nie zmorzyt mnie gleboki sen. W spokoju
snu za$ zobaczytem dziwy, o ktérych postanowitem ci teraz opowiedzie¢ — postuchaj
1 poznaj sprawy niezwykle i zdumiewajace.

Gdy noc si¢ juz konczyla, a gwiazdy gasty, kiedy powracaly chtodne wozy
leniwego Wolarza®?, taka mialem wizje: przybylem do szcze$liwej krainy i do
przyjemnych, petnych zieleni miejsc*’. Na érodku dorodnego lasu znajdowata sie
porosta trawg polana, otoczona rzekg i murami; byly tam dwie bramy, jedna rogowa,
druga jasniala biatg koscia stoniowa™*. Bardzo wysokie mury wzniesiono z diamentu,
rzeka za$ byla niezwykle gleboka. Nie mozna si¢ bylo dosta¢ do bram inaczej niz
tylko przez mosty, ktére jednak byly podniesione na tancuchach i spuszczano je dla
nielicznych przybyszoéw. Na brzegu naprzeciw bram siedziat wielki thum mezczyzn
i kobiet, ktorzy wyciagajac rece blagali, by ich wpuszczono. Przerazony tym
niezwykltym widokiem, [s. 344] krazytem to tu, to tam, spotykajac na drodze wielu
ludzi o znajomych twarzach. Nie wiem jednakze, co sprawito, ze nikt nie chciat ze
mng zamieni¢ wigcej niz stowo. Podszedtem pod rogowa brame, na szczycie ktorej
spostrzegtem napisang starodawnymi literami inskrypcje: ,,Niewielu dopuszczam,
jeszcze mniej licznym pozwalam zostaé™. Zadny poznaé, co jest w $rodku, usilnymi
prosbami przekonywatem mtodego cztowieka, ktory stat na wiezy, aby otworzyt mi
wrota, lecz daremnie. Wtem nieoczekiwanie nadszedt mtodzieniec w towarzystwie

4! Prokopiusz z Rabenstein byt przyjacielem Piccolominiego z kancelarii cesarskiej Fryderyka
III Habsburga, wielokrotnie powierzano im razem te same zadania, zob. Picc. Comm. t. I, wyd.
Totaro, I 16,s. 77; 117, s. 84; VII 15, s. 1472. Rycerz o$wiecony (miles litteratus) — okreslenie stanu
i zarazem pewnego ideatu wyksztatlconych osoéb $wieckich.

42 Wolarz (Bootes) to jedna z najjasniejszych konstelacji nieba potnocnego, nazwana leniwa,
poniewaz $wiatla jej gwiazd pojawiaja si¢ na niebie bardzo powoli. Por. Tuv. 5, 22-23; Mart. VIII
21, 3-4.

43 Por. Verg. den. VI 638-639.

4 0 dwodch bramach na rozwidleniu, ktére pozwalajg skontrolowaé prawdziwosé snow,
u Homera i Wergiliusza zob. wyzej, przyp. 16.

4 W oryginale: paucos admitto, servo pauciores. Inskrypcja nad brama — por. Verg. den. VI
744; Dante, Inferno 111 9-11; Boccaccio, Amorosa visione 111 14-21 (id., Opere minori in volgare,
t. III, oprac. M. Marti, Rizzoli, Milano 1971, s. 220-221).
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licznego orszaku®®. Po jego stroju poznatem, ze pochodzit z terenéw lezacych nad
Renem.

— Ktdz to jest? — zastanawiatem sig.

Wtedy podszedt do mnie m¢zczyzna ubrany w toge; byt Wlochem i sadze, ze
rozpoznal we mnie Wtocha.

— To elektor Ludwik — powiedziat — ksigzg Bawarii*’, ktory przeprowadzi nas za
ten mur.

Wowczas rzeklem:

— Moj czlowiecze, przeprowadz mnie przez przejscie, jesli wspdlne pochodzenie
co$ dla ciebie znaczy.

— Tak zrobi¢ — odpowiedzial.

Ledwie zamieniliSmy te stowa, gdy opuszczono mosty i wszedt Ludwik, a wraz
z nim wielu innych, ktorych odzwierny wywotywal po imieniu. Ja przemknatem si¢
po kryjomu niczym szpieg pod ptaszczem ksigcia, ktory trzymat si¢ blisko Ludwika —
byt to chyba jeden z brandenburskich margrabiow.

Byly tam ukwiecone laki, strumienie to mlekiem, to winem ptynace, chlodne
zrodla, jeziora pelne ryb, necace kapieliska, geste gaje, winnice zawsze pelne gron,
drzewa wcigz owocujace, jakie pono¢ rosty w ogrodzie Hesperyd albo u Feakow.
Byly tam owoce, ktorych samym tylko zapachem rozchodzacym si¢ po lasach
moglbys sie nasyci¢, tagodne zwierzgta, tatwe do pochwycenia, ptactwo, wprost
stworzone i do zjedzenia, i do $piewu. Znajduje si¢ u Etiopow niezwykle miejsce,
zwane Stolem Stonca, obfituje zawsze we wspaniate uczty, na ktorych wszyscy bez
wyjatku jedza*®. Jest tam jezioro o delikatnej wodzie, bardzo zdrowej do picia. Tu
takich miejsc bylo wiele, ze stolami przygotowanymi pod drzewami, ozdobionymi
inkrustowanymi kubkami i zlotymi paterami. Zaden falern*’ nie mogt sie réwnaé
z winem, ktore sgczylo si¢ tam z prawdziwej skaly; zewszad pltynety miody, trzciny
pelne byly cukru, a z drzew skapywaly wszelkie rodzaje wonnych olejkow.
Znajdowaly si¢ tu niewyczerpane zasoby zlota i srebra, a drogocenne klejnoty
zwisaly z drzew niczym wisnie. Powabne dziewczeta i wytworni mtodziency bez
przerwy tanczyli i rozbrzmiewata tam wszelka muzyka, jaka tylko istnieje. Takiego
rozkosznego raju, jaki moglby$ tu zobaczyé, Mahomet nie obiecal swoim
wyznawcom. Bachus, Ceres i Wenera podbiegali to tu, to tam rozdajgc dary,
a mirtowy las sprzyjat pieszczotom. Wyszedtem juz spod plaszcza i zadny patrzenia

46 W oryginale: magna comitante caterva, por. Verg. Aen. 11 40 (o Laokoonie); zob. Enea Silvio
Piccolomini/Pius Il (1405—1464): een humanistisch paus op de bres voor Europa, przet.
M. Goldsteen, wstep i oprac. Z. von Martels, M. Goldsteen, Verloren, Hilversum 2011, s. 169.

47 Ludwik IV Wittelsbach (1424-1449), elektor Palatynatu Renskiego, zob. Picc. Comm., t. 1,
wyd. Totaro, VI 2, s. 1044-1049.

48 O zawsze pelnym Stole Storica (Heliu trapeza) u Etiopow pisze Pomp. Mela III 87; por. Hdt.
I 17.

4 Typ wytwornego, mocnego wina wytwarzanego w potudniowej Italii, por. np. Hor. Carm.
120, 10.
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kroczytem pewnie pos$rod rozradowanego thumu. Woéwczas podszedt do mnie
Wegiusz — poeta z Lodi*® — i rzekt:

— O, Eneaszu, jakze si¢ tu dostates?

Uscisnatem przyjaciela i wyjasnitem mu okolicznoéci. Wtedy powiedzial:

— Wolalbym, aby ci¢ wezwano, poniewaz nikt nie moze tu zosta¢ bez rozkazu
Pani. [s. 345] Jesli ci¢ zobaczy, natychmiast nakaze, aby ci¢ wyrzucono.

Rzektem:

— Kimze jest Pani, na ktorej wezwanie si¢ czeka?

— Pani Fortuna — odpowiedzial Wegiusz. — Ona sprawita, ze wszyscy, ktorzy tu
jestesmy, zyjemy w szczesciu®'. Caty $wiat jest jej postuszny, cokolwiek ona rozkaze,
to si¢ staje.

Woéwczas powiedziatem:

— Zatem jeste$ jednym posrod szczesliweow, ty, ktory zawsze miate§ pecha.

— Tak — odpart Wegiusz — lecz Pani w koncu takze mnie docenita i pozyskawszy
mi faske papieza, uczynita mnie kanonikiem Bazyliki $w. Piotra®>.

— Hm — ja na to — zaczne czci¢ twoja Panig, skoro docenia ludzi szlachetnych.
Czesto na nig wyrzekatem, gdyz widziatem, ze dla niegodziwcow jest taskawa, zta za$
dla ludzi prawych. Wiesz, jak dobry byl Sokrates? Fortuna nigdy mu nie sprzyjata.
Platona, ktéry byt najwickszym filozofem, zmusita do zycia w niewoli’®, Pitagorasa
doprowadzita do ciaglej tutaczki. Chociaz Cycerona uczynita z mowcy konsulem,
wkrotce potem wydata go w rece nieprzyjaciot i zgtadzit go miecz Antoniusza>.
Scypiona zestata na wygnanie®>, Fabrycjuszowi kazata je$é z glinianej czy drewnianej
misy’®, Katona Starszego obciazyla bieda®’, Katona Mtodszego zmusita do
popetnienia samobdjstwa’®.

%0 Maffeo Vegio z Lodi (1407-1458) — poeta wloski piszacy po lacinie, autor popularnej
kontynuacji Eneidy, znanej jako jej XIII ksigga lub Supplementum. Zob. Maffeo Vegio,
Supplementum. Libro XIII dell’Eneide, wyd. i oprac. S. Bonfanti, San Paolo, Cinisello Balsamo
1997, s. 7-9; G. Tiraboschi, Storia della letteratura italiana, t. 111, Milano 1833, s. 187—188.

5! Por. Dante, Inferno VII 77-96. Dante nazywa Fortune ministra e duce, czyniac z niej boska
site, ktora zarzadza dobrami ziemskimi; zob. Dante Alighieri, La divina commedia, Inferno, oprac.
N. Sapegno, Nuova Italia, Scandicci 1985, s. 84.

52 Maffeo Vegio pracowat dla kurii papieskiej od 1436 r., po uptywie kilku lat — w 1443 r. —
zostal nominowany kanonikiem Bazyliki $w. Piotra w Rzymie, oficjalnie objat ten urzad w 1444 r.;
zob. Enee Silvii Piccolominei (Pii PP II) De Europa, wyd. A. van Heck, Biblioteca Apostolica
Vaticana, Citta del Vaticano 2001, LIV 206, s. 216 (dalej cytuj¢ to wydanie).

33 Jak podaje Diogenes Lartios (III 19), Platon podczas pobytu w Syrakuzach popadt w konflikt
z tyranem Dionizjuszem, ktory sprzedat go jako niewolnika ambasadorowi Sparty w Eginie.

>* Plut. Cic. 47-48.

5 Pod koniec zycia Scypion Afrykanski nekany przez przeciwnikéw politycznych usunat sie
z zycia publicznego i osiadl w swojej posiadtoéci w Liternum w Kampanii, zob. Liv. XXXVIII 53.

56 Gajusz Fabrycjusz Luscynus, mozny polityk rzymski, stynat ze wstrzemiezliwosci i surowych
obyczajow, zob. np. Sen. Prov. 3, 6; Verg. Aen. VI 843-844; Dante, Purg. XX 25-27.

57 Plut. Cat. Mai. 4.

*% 1d., Cat. Min. 70.
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Spojrz na zyjacych: jaka widzisz zaptate dla kardynata Juliana z koSciola $w.
Aniota>®, ktory ma tak wiele zalet? Jaka dla Jana z ko$ciota §w. Piotra®, dla Jana
z kosciola $w. Kaliksta®!, dla Jana Tarentyficzyka®, ludzi tego samego formatu? Céz
moze dorownac¢ ich uczciwosci 1 wiedzy? Kto moze powiedzie¢, ze kanclerz
Gaspar®, chociaz ozenit si¢ z ksiezniczka — ten, ktory byt kanclerzem juz trzech
cesarzy — otrzymal godna zaplate za swoj trud? Czy Wilhelm von Stein® — wybitny
zohierz, nie mniejszy znawca literatury niz sztuki wojennej, ktéry dla poznania, czym
jest mestwo, przemierzyt $wiat, otrzymalt to, co godne jest jego zashug? Nasz
Campisio®, rozmilowany w filozofii, poswiccit swoje zycie stuzbie Stolicy
Apostolskiej, a jest ubozszy od Kodrosa®. Jako zohierz staje samopas, a jesli ma
jakich$ towarzyszy, to nie wigcej niz czterech. Na dworze cesarskim od Prokopiusza
Czecha, chociaz wielbi on literature i ksztalci si¢ w niej, woli si¢ jednak nieukoéw
i glupcow. Nie chce mowi¢, jakich ostoéw widzialem cenionych ponad cedry
w Libanie, ktorzy rowniez dzisiaj ciesza si¢ powazaniem — ludzie bez wyksztatcenia,
bez ogtady, nie potrafigcy si¢ wystowi¢, ledwie wiedza, ile palcow majg u prawej reki.

Bezpieczniej kasa¢ umartych niz zywych: kt6z byl wstretniejszym albo
straszniejszym potworem niz Neron? Kt6z bardziej zbrodniczy niz Tyberiusz?
A jednak to ich panowanie trwalo dtuzej niz dobrych cesarzy — Wespezjana czy

%9 Giuliano Cesarini (1398—1444) — kardynat, jeden z uczestnikow Soboru w Bazylei, zginat
pod Warna w bitwie przeciwko Turkom kilka miesi¢cy po napisaniu przez Piccolominiego listu do
Prokopiusza. Poggio Bracciolini dedykowat mu moweg pochwalng Oratio in funere Iluliani de
Cesarinis (Opera omnia, t. I, wyd. R. Fubini, Bottega d’Erasmo, Torino 1966, s. 725-735);
Piccolomini bardzo cenit Cesariniego (zob. Picc. Comm., t. I, wyd. Totaro, s. 1199—-1200, przyp. 41)
i zaadresowal do niego kilka listow.

60 Juan de Cervantes (1382-1453) — kardynal prezbiter kosciota San Pietro in Vincoli,
pozniejszy kardynat w Ostii. W Bazylei byt jednym z legatow apostolskich, zob. Picc. Comm., t. I,
wyd. Totaro, I 7, s. 32 oraz ibid., s. 1200, przyp. 45.

1 Juan de Segovia (1395-1458) — teolog i oredownik dialogu ze $wiatem muzutmanskim;
w czasie pobytu w Rzymie kardynat prezbiter kosciota San Callisto.

62" Giovanni Berardi (1380—1449) — arcybiskup Tarentu w latach 1421-1439, potem w Rzymie;
zob. Picc. Eur., wyd. van Heck, LXV 265, s. 268.

63 Kaspar Schlick (1396-1449), kanclerz Fryderyka III — rozpoczat kariere od wstapienia do
kancelarii Zygmunta Luksemburskiego w 1416 r., w 1433 r. zostal nominowany na stanowisko
szefa kancelarii cesarskiej. Utrzymal ten urzad takze za panowania Albrechta Austriackiego
i Fryderyka III. Protektor Piccolominiego, Picc. Comm., t. I, wyd. Totaro, s. 1205, przyp. 74. Kaspar
ozenit si¢ z Agnieszka, corkg Konrada V (Kackiego) — ksigcia olesnickiego.

 Wilhelm von Stein (de Lapide), regiae maiestatis consiliarius, pracowal dla Albrechta
Achillesa, elektora Brandenburgii, zob. Enee Silvii Piccolominei (Pii PP II) De viris illustribus,
wyd. A. van Heck, Biblioteca Apostolica Vaticana, Citta del Vaticano 1991, 101, 20.

8 Giovanni Campisio (Joannes Campisius) — w latach 1453—1475 biskup Piacenzy.
Piccolomini skierowat do niego kilka listow, m.in. z r. 1445 — Ep. 198, Briefwechsel 1 1, oraz
z roku 1446 — Ep. 4, Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini, cz. 2: Briefe als Priester und
als Bischof von Triest (1447-1450), wyd. R. Wolkan, Wien 1912 (Fontes Rerum Austriacarum 67)
[dalej Briefwechsel 2].

66 Kodros — ostatni z legendarnych krolow Aten. Poniewaz wyrocznia przepowiedziala, ze od
jego $mierci w czasie najazdu Dorow zalezalo bezpieczenstwo Aten, w stroju ubogiego zebraka
wkradt si¢ do obozu najezdzcow i sprowokowal sprzeczke z zotierzem wroga, ktory go zabit. Zob.
Lycurg. Leocr. 84-87.
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Tytusa. [s. 346] Co6z bylo szpetniejszego od Domicjana? A jednak §wiat znosit te
bestic na swoim karku przez wiele lat, szybko za$ zapomniat o Jowianie®’, ktory
udusit si¢ czadem, chociaz byt pobozny i tagodny. Ilez willi wzniost Kryspinus,
,stworzenie niczym nie wyciaggalne z zepsucia”?°® Eunuch Klaudiusza Nerona
Posides posiadat tyle bogactw, ze gmachy, ktére wznosit, byly zdobniejsze
i obszerniejsze od Kapitolu®. Gabrinus Kremonczyk zgtadzit siedmiu swoich panéw,
dla ktorych grobem stat si¢ cuchnacy $ciek, a sam przejat wtadze’®. Nie moge nie
wspomnie¢ o kims$, kto wciaz zyje: ojca ksiecia Filipa, ktory wiada teraz Burgundia,
w obecnosci krola Francji siekierg razil burmistrz Paryza’'. Zyje teraz spokojnie na
prowincji, obdarowany zyzng ziemig. Dopuscit si¢ jednak morderstwa i pogwatcit
dane publicznie stowo, ktoremu tamten nieszcze$nik zaufal. Wzbudzato to czesto
moje rozgoryczenie. Skoro jednak widzg, ze na ciebie — czlowieka sprawiedliwego
i uczonego — sptynety taski Fortuny, bede dla niej mniej surowy. Sadzg przy tym, ze
nie ty jeden z grona ludzi szlachetnych zawdzigczasz co$ tej Pani. Zatem prowadz
mnie, prosz¢, abym ja ujrzat.

— Zgadza si¢ — powiedzial Wegiusz — w tym zgromadzeniu jest wiecej dobrych
ludzi, chociaz ja nie przypisuj¢ sobie miana, jakim mnie obdarzasz. Wiem, Ze jestem
winien grzechu i niegodny mojego stanowiska, lecz tak si¢ podobato Fortunie
i mojemu papiezowi’?. A zeby$ si¢ dowiedzial, ze ludzie szlachetni takze
zawdzigczaja co$ tej Pani, postuchaj mnie przez chwile. Nie chce si¢ teraz
rozwodzi¢ nad tym, jak duze szczes$cie usmiechneto sie do Konstantyna Wielkiego,
Nerwy, Trajana, do obu Teodozjuszy i w pierwszej kolejnosci do samego Augusta,
poniewaz byli ludzmi sprawiedliwymi. Przejd¢ do tych, ktérzy zyja. Czyz Fortuna
nie okazuje si¢ teraz laskawa dla twojego najpobozniejszego cesarza albo dla
mojego najswietszego papieza? Kto, jesli nie Fortuna, wywyzszyl krdla Arago-

7 Jowian (Flavius lovianus, 331-364 1.) — cesarz rzymski. O jego $mierci snuto rézne
przypuszczenia, jedna z hipotez glosita, ze zmarl w wyniku zaczadzenia; zob. Amm. Marc. XXV 10,
13.

%8 Posta¢ t¢ wspomina Juwenalis w stynnym passusie w Satyrze 1, w. 26-30. Kryspin byt
Egipcjaninem, bogaczem i lubieznikiem, mozng postacia na dworze Domicjana. Stowa z listu
Piccolominiego pochodzg natomiast z Satyry 4, w. 1-3: Ecce iterum Crispinus [...] / monstrum
nulla virtute redemptum / a vitiis, tu w lekko dostosowanym przektadzie Jana Sekowskiego.

 Posides — mozny wyzwoleniec cesarza Klaudiusza, Suet. Claud. 28, 1. Tu odniesienie do
opisu jego dokonan w ITuv. 14, 91.

70" Cabrino Fondulo (1370-1425) — kondotier wloski, w 1406 r. pod koniec lipca wracajac
z Mediolanu w duzym orszaku Carla Cavalcabo, ktory rzadzit Cremong, zostal ugoszczony
w zamku Cabrina. Kiedy po skonficzonej uczcie goscie udali si¢ na spoczynek, Cabrino kazat ich
zabi¢ 1 zbrojnie zdobyt wladzg w Cremonie. Zob. M. N. Covini, Fondulo, Cabrino (Gabrino), [w:]
Dizionario biografico degli italiani, t. XLVIII, Treccani, Milano 1997, s. 586-589.

"1 Ojciec Filipa I1I Dobrego (1396-1467), Jan bez Trwogi (1371-1419), w 1407 . zamordowat
ksigcia Orleanu Ludwika I — mlodszego brata krola Francji Karola VI. Podczas koncyliacyjnego
spotkania Jana z delfinem Karolem, pdzniejszym krolem Karolem VII, za t¢ zbrodni¢ zabit go
sickiera w Montereau w 1419 r. dworzanin Ludwika Tanneguy du Chastel — burmistrz Paryza
w 1415 r. Piccolomini wspomina o Janie m.in. w dziele De viris illustribus — Picc. De viris, wyd.
van Heck, 48, 7; 48, 31; 72, 9-17.

72 Mowa o papiezu Eugeniuszu IV, zob. nizej, przyp. 140.



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=

90 Ewelina Drzewiecka
now?”? Ktéz uczynit wielkim ksigcia Gloucester’®, kt6z wynidst arcykaplanow

kolonskich i trewirskich?”® Chociaz wielka jest ich cnota, to jednak wyniesieni zostali
tchnieniem Fortuny. Arcykaptan moguncki’® mogltby powiedzieé: ,,moje pochodzenie
wyniosto mnie na szczyt”. Mogliby tak powiedzie¢ ksigzeta saksonscy i bawarscy’’,
jak gdyby Fortuna nic w ich wypadku nie uczynita. Lecz ktdz sprawit, ze tak wysoko
si¢ urodzili, jesli nie Fortuna? Gdyby chciata, mogtaby umie$ci¢ mnie na miejscu
krola Hiszpanii lub Anglii. Nie dzigki naszym zaslugom, a za sprawg przypadku
rodzimy si¢ w znakomitych rodach. A jesli wiecej jest ludzi cnotliwych, ktorych
Fortuna pomija, nikt nie powinien si¢ ztosci¢. Wtadczyni ta moze bowiem obdarowac,
kogo chce, dobrami, ktore nalezg do nie;j.

Ludzie rodza si¢ na $wiat nie po to, aby posigé¢ bogactwa albo zazywad
rozkoszy, ale po to, by si¢ trudzi¢. I nie powinni zy¢ na ziemi jak mieszkancy, lecz
tak jak przybysze i pielgrzymi, a przysztej ojczyzny poszukiwaé poprzez dzieta
cnoty. Przy duzym szcze¢$ciu nietatwo jest dostrzec cnotg. [s. 347] Zrozumial to 6w
tebanski filozof i wrzucit do morza ogromna sztabke zlota, by w sposob bardziej
nieskrepowany odda¢ sie filozofii’®. Chrystus Wybawiciel i nasz Pan nauczal, ze tak
jak cierni i ciernistych krzewow, nalezy unika¢ bogactwa’®. Jego uczniowie
mitowali ubdstwo; poprzestawali na tym, Ze majg pozywienie i odziez. Hieronim,
cztowiek bardzo uczony, chociaz zyt w skromnych warunkach, nie oskarzat
Fortuny, poniewaz nie za nig podazat, ale za swoim Panem Chrystusem, odrzucajac
dla wiecznosci to, co przemijajace. Opat Antoni® z whasnej woli odtracit to, co data
mu Fortuna. Gdyby$my byli madrzy, pragnelibySmy raczej jej nienawiSci niz
przychylnoéci, gdyz podarki Fortuny w najwyzszej mierze stanowig przeszkodg dla
osiggniecia zycia wiecznego. I rzadki, rzadszy od bialego kruka jest cztowiek
bedacy w stanie jednoczesnie podgzaé za Fortung i kroczy¢ droga wiodgca do nieba.
Lecz milkng, aby nie wydawalo si¢, ze szkodz¢ Pani, ktorej wzgledami juz si¢
ciesze. Ty jednak nie moéw, ze Prokopiusz albo inni, ktorych nazwates mitosnikami

3 Alfons V Aragonski (1396-1458), krol Aragonii i Neapolu — zob. nizej, przyp. 129 i 130.

™ Onufry Lancaster (1390-1447), brat krola Henryka V, ksiaze Gloucester, zob. Picc. Comn.,
t. I, wyd. Totaro, IX 14, s. 1702; Picc. De viris, wyd. van Heck, 90, 21.

5 Prawdopodobnie mowa tu o Dytryku z Moers (1385-1463), arcybiskupie Kolonii od 1414 r.
— zob. Picc. Eur., wyd. van Heck, VII 15, s. 64 — oraz Jakubie von Sierck (1398-1456) —
arcybiskupie Trewiru od r. 1439, zob. Briefwechsel 2, s. 243.

76 Dietrich Schenk von Erbach — arcybiskup Moguncji w latach 1434—1459, zob. ibid., s. 243—
244.

"7 Moze Fryderyk II Lagodny (1412-1464) — ksiaze saski, Briefwechsel 3, s. 501. W dobie
rozbicia Bawarii wladali nig r6zni ksigzgeta.

8 Krates z Teb zyt w IV/III w. przed Chr. Byt filozofem cynickim, nalezat do najbardziej
znanych uczniéw Diogenesa. O wyrzuceniu pieni¢dzy do morza wspomina Diog. Laert. VI 87, ale
bezposrednim zrodtem Piccolominiego jest tu Hieron. Ep. 58, 2.

7 Mt. 13,7122 (por. tez 7, 16). Chrystus niejednokrotnie nauczat o tym, ze bogactwo szczescia
nie daje, zob. Luc. 12, 13-21.

80" Antoni Wielki z Egiptu (251-356), pustelnik i opat. Rozdat swéj majatek i zaczat zycie
w ascezie w imi¢ wiary. Jego Zyciorys spisal Atanazy Wielki. Kuszenie $w. Antoniego przez
demony stato si¢ cze¢stym tematem przedstawien malarskich.
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cnoty, nie majg szczgscia. Nie byliby bowiem kardynatami ani rycerzami i nie
pochodziliby ze szlachetnych rodéw, gdyby Fortuna tak nie rozkazata. Campisio®'
jest jedynym, od ktoérego nie moze ona zgda¢ zwrotu niczego, co od niej pochodzi.
Lecz podejdzmy blizej, jesli jestes zdecydowany, i zobaczmy z bliska t¢ panig
krélestw, od ktorej zalezy wiadza.

— Chodzmy - rzeklem — chociaz by¢ moze bede niepozadanym gosciem.

Przemierzylismy droge w czasie, w jakim chyza strzala wypuszczona z tuku
dociera do celu®®, gdy Wegiusz chwytajac moja prawa dlon powiedziat:

— Spojrz na prawo, Eneaszu, tam jest Pani Nursja®.

Byly tam ozdobione perfami purpurowe namioty, ktore zakrywaly sto morg
gruntu. Na érodku stat wysoki tron, potyskujacy mienigcymi si¢ szmaragdami®®,
a zdobity poza tym tron niezwykte kamienie i ko$¢ stoniowa: wdzigcznie zielenila si¢
gemma sagada®, ktora zwykla sie przyczepia¢ do kadluba statku na glebokich
wodach Eufratu; klejnot mirrites®® o kolorze mirry, ktory rozgrzany od pocierania
roztacza won nardu; mienigcy si¢ pod wplywem stofica réznorodnymi barwami
mitrydas®’; dalej piryt™®, ktory nie pozwala sie wziaé do reki; chalachias®®, ktory
bieleje mocniej niz grad; gemma echites’® majaca wezowe plamy; kamien
dionizjas®', ktory jest czarny z natury, a gdy si¢ go zetrze i zmiesza z woda,
potyskuje niczym wino; warkocz Wenery®?, przywodzacy twarz okolong rudymi
wlosami; solenites’” swiecacy bialym $wiattem blyskawicy; przypominajacy

81 Zob. wyzej, przyp. 65.

%2 Por. Ov. Met. VIII 695-696.

8 Nursja (fac. Nortia) — etruskie bostwo losu, ktorego najwicksza $wiatynia znajdowala sic
w miescie Volsinii (Liv. VII 3), cho¢ imi¢ kojarzy si¢ z nazwa miasta Nursja. Nortia zostata
zréwnana pdzniej z rzymska Fortung. Wtoski humanista uzyt tego imienia prawdopodobnie znéw za
Juwenalisem, zob. Iuv. 10, 74-76.

8 Wigkszo$¢ opisow kamieni fantastycznych szlachetnych przywotanych przez Piccolominie-
go w tym passusie pochodzi z XXXVII ksiegi Historii naturalnej Pliniusza Starszego, zob. C. Allen,
The Lapidary of Aeneas Sylvius Piccolomini, Italica 17, 1940, s. 1-4, cho¢ posrednikiem jest Solinus
— zob. Z. von Martels, Turning the Tables on Solinus’ Critics. The Unity of Contents and Form of
the Polyhistor, [w:] Solinus. New Studies, oprac. K. Brodersen, Verlag Antike, Heidelberg 2014,
s. 10-23. Wszystkie te nazwy pochodzenia greckiego sa mowiace, a opis zarazem objasnia ich
nazwe, np. echitis to ,,w¢zowy kamien”, od gr. &g ‘zmija’, a myrmecitis pochodzi od popung
‘mrowka’.

85 Sagada, sagda — zob. Plin. Nat. hist. XXXVII 181.

86 Mirrhites, myrrhitis — por. ibid., 174.

87 U Pliniusza mithrax, zob. ibid., 173; mitrhidax u Solinusa (73) i Izydora z Sewilli (Etym.
XVI 4).

88 Pirithes, pyritis — wedtug Pliniusza pali palce, Nat hist. XXXVII 189.

%" Chalachias, chalazias — ibid., XXXVII 189.

Echites, echitis — ,,w¢zowy kamien” — ibid., 187.

! Dionysias — ibid., 157.

Veneris crinis — ibid., 184.

Solenites, wlasciwie selenitis — ,kamien ksigzycowy”, jasniejacy bialym S$wiatlem,
przypomina ksi¢zyc. Pliniusz przywotuje poglad, ze kamien ten zwigksza si¢ i zmniejsza wraz
z fazami ksigzyca, ibid., 181.

93
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ptomienie pyropus®*; mekonites®®, ktory odwzorowuje mak, a mirmicites’® — pelznaca
mrowke; gemma kalkoptongos®’, ktora dzwieczy jak spiz, kiedy sie ja uderzy;
podobny do zelaza sideritis”®, ktéry zaklety za sprawa pewnych szkodliwych zaklgé
wzbudza kiétnie; flogites® Zarzacy sie, jakby miat we wnetrzu plomienie; [s. 348]
antracias'®°, mienigcy si¢ jak gwiazda; enhydros'®' pocacy si¢ tak, ze myslatbys, iz
jest w nim zamknieta szemrzaca fontanna; melochites'®? z Arabii bardziej zielony od
szmaragdu, chronigcy niemowle przed niebezpieczenstwami; znajdowana w Morzu
Czerwonym iris'*?, ktéra wyrzuca z siebie pod $wiatto ksztatt niebianskiego tuku;
androdamas'® o srebrnym potysku, tagodzacy namigtnosci rozpalonych umystow
i gaszacy nabrzmiewajaca zlo§¢, uzyteczny na dolegliwoéci nerwowe; pederos'®’
przypominajacy kos¢ stoniowa i agat'%, co dodaje wdzieku. Tyle byto kamieni, ktore
si¢ tam mienily, Ze az nie do uwierzenia, gdyby kto$ probowat o nich opowiedziec.

Sama Fortuna, wielka pani o podwdjnym obliczu, to powabnym, to budzacym
grozg, w szatach ozdobionych zlotem i gemmami, zajmowata siedzisko na
podwyzszeniu. Miata wielkie oczy, ktére przez wickszo$é czasu byly zamkniete'®”.
W uszach zobaczytem wosk, pochodzacy z owego statku, ktory dzigki gtuchemu
wioslarzowi uszedt przed sycylijskimi $piewami'®®. W reku trzymata kaduceusz. Po
jej prawicy siedziat poskromiony Zaszczyt, Przychylnos¢, Blask, Rados¢, Obowiazek,
Duma, Smiech, Mito§¢ Malzenska, Zywotnoéé, Rumieniec, Ozdoba, Spiew, Upojenie.
W nieposlednim miejscu siedziaty Stawa, Chwata, Zwyciestwo, Szlachetnos¢, Wiel-
moznos¢, Pokdj, Wesotos¢, Moznos¢, Powab, Przewaga, Laska, Wdziek, Uciecha,
Wesotos¢, Godnos¢, Wyniostos¢, Przepych, Znakomitos¢, Poufatos¢, Patronat,
Grabiez, Pomsta, Pycha, Pozadanie, Zuchwato$é, Zapomnienie, Zaslubiny, Pocie-
szenie. U jej stop niczym niewolnice czy stuzace staly Bogactwo, Pieniadze,
Przyjemnosci, Pochlebstwa i Rozkosze, nadstawiajac uszu, aby cokolwiek Pani

4 Por. ibid., XXXIV 94, Lucr. II 803 i zwlaszcza Ov. Met. 11 2: flammasque imitante pyropo
(w opisie patacu Stonca).

%> Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 173.

% Mirmicites, myrmecitis — por. ibid., 187.

7 Calcoptongos — u Pliniusza (ibid., 154) chalcophonos, gr. yuhkéeovog ‘dzwicczacy
spizowo’.

%% Por. ibid., 187.

% Flogitis — ibid., 189.

190U Pliniusza anthracitis, ibid.

191U Pliniusza enhygros, ibid., 190.

'92 U Pliniusza molochitis, ibid., 114.

103 ypis —  kamien teczowy”, ibid., 136.

"% Por. ibid., 144.

195 paederos — opal, bardzo ceniony wéréd biatych kamieni, por. ibid., 129-130, Isid. Etym.
XVI 10, 2.

196 Agat — zdaniem Pliniusza (ibid., 139) chociaz dawniej byt ceniony, stracit na wartosci,
odkad odkryto go w wielu krajach. Nazywany byl §wigtym, poniewaz miat stanowi¢ lekarstwo na
ukaszenia pajakow i skorpionow.

197 por. Boeth. Cons. Il pr. 1, 11: Caeci numinis ambiguos vultus.

198 Fortuna z uszami zatkanymi woskiem, ktory w ksiedze XII Odysei uchronit towarzyszy
Ulissesa/Odyseusza przed ,,sycylijskimi §piewami” Syren, pojawia si¢ u Juwenalisa, 9, 148—150.
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rozkaze, zostalo wystuchane i wykonane. Na trawie, w miejscu spadzistym mozna
bylo dostrzec wiele siedzisk zajetych przez wyborne towarzystwo'®’, gdzie
zobaczylem liczne cienie. Ciata siedzacych jasnialty bowiem, chociaz byty blade.
Zwrocitem si¢ do Wegiusza:

— Powiedz mi, prosze — kim sg ci czcigodni i smutni m¢zowie, ktdrzy tu siedza?

— Sa to — powiedzial Wegiusz — ci, ktorych Pani od poczatku powstania $wiata
zechciata uczyni¢ wielkimi. Lecz gdy dokonali juz dosy¢, przyszli tu, a im kto$§ byt
potezniejszy, tym jest teraz blizej Fortuny. Nie cnoty, lecz szczgscie decyduje
0 zajmowanym miejscu. Najpierw jest tu August Cezar, latoro$l boskiego rodu, ktory
dal poczatek ztotym czasom i rozpostart imperium nad Garamantami i Indami''°.
Drugi jest Aleksander, nastepny Juliusz Cezar, potem dwoch Scypionow, w koncu
Pompejusz. Nastepny, ktory, jak widzisz, ma jedno oko, to Hannibal''', kolejny
Fabiusz Maksimus, Emiliusz Paulus, Marcellus, Alkibiades, Temistokles, Priam,
Hektor, Agamemnon, Achilles, Ulisses, Dariusz, Kserkses, Ninos, wielu pomijam.
Ten, ktorego oslania znak krzyza, to Konstantyn''?, za nim podaza Konstancjusz,
Konstans, Konstantyn, Walentynian, Teodozjusz. Sa i mtodsi: Karol Wielki, Pepin,
Artur. Przemilczam tych bardziej sedziwych. [s. 349] Sam znasz Zygmunta''® i jego
ziecia Albrechta'', ktory po tesciu rzadzil niedtugo, doswiadczajac to powodzenia, to
porazki. Albrecht z wodza stat si¢ krolem, a objagwszy panowanie nad krélestwem
wegierskim 1 Czechami, niedtugo potem zdobyt imperium. Jak jednak szybko
wzrastal, tak niespodziewanie zgast, sprawujac wladze zaledwie przez trzy lata, gdy
trawiony chorobg oddal ducha Bogu.

Powiedzialem wtedy:

— W jaki sposob pozyska¢ szczescie? U Juwenalisa czytatem, Zze Zaden zly
cztowiek nie jest szczesliwy''”, wielu zas z tych, ktorych wymienites, nalezato do
grona najgorszych. Wiesz, jak srogi byt Hannibal, jak podstepny, jak pozadliwy. Ty
jednak nazwate$ go szczesliwym.

Odpowiedzial Wegiusz:

— Uzylem stowa ,,szczgsliwy” nie tak jak czynig to medrcy, lecz podazytem
zwyczajem ludu, podtug ktérego szcze$liwym nazywany jest ten, ktoremu wedle
zyczenia ziszcza si¢ wiele rzeczy, czy jest to dobre, czy zle, tak jak chca.

199 W oryginale orchestra — miejsce w teatrze greckim, gdzie stal chor, w rzymskim teatrze
stato si¢ przestrzenig widowni zarezerwowang dla senatorow (Vitr. V 6, 2), u Juwenalisa stowo to
oznacza metonimicznie samych senatoréw, Iuv. 3, 178.

10 por. Verg. den. VI 791-795.

""" O utracie widzenia w prawym oku por. Nep. Han. 4, 3.

2 Konstantyn I Wielki przed bitwa z Maksencjuszem w 312 r. miat ujrze¢ we $nie znak
krzyza, ktory nastepnie umiescil na tarczach swoich zotnierzy, Lactant. De mort. pers. 44.

3 zyemunt Luksemburski (1368—1437), cesarz rzymsko-niemiecki, syn Elzbiety Pomorskiej
i cesarza Karola IV, Picc. Comm., t. 1, wyd. Totaro, I 3, s. 13.

4 Albrecht II Habsburg (1397-1439), zie¢ i dziedzic Zygmunta Luksemburskiego. Zostal
krolem Czech, Wegier, a wkrotce rowniez na krotko Niemiec, cho¢ nie zdazyt koronowa¢ si¢ na
cesarza rzymsko-niemieckiego. Zob. Picc. Fur., wyd. van Heck, XXXIII 116, s. 134.

15 Tuv. 4, 8: Nemo malus felix.
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Na to znow powiedziatem:

— Nie troszcze si¢ o zmartych, Wegiuszu, prosz¢, wskaz zyjacych!

— Spdjrz na te okolice — powiedziat Wegiusz. — Czy widzisz mtodzienca o biatych
i prostych wlosach? Nie ukonczyl zgota trzydziestu lat, a uSmiech rzadko pojawia si¢
na jego ustach, krok ma dostojny, jest malomowny, wstyd gosci na jego licach; ma
pociagly twarz, wyrdzniajaca si¢ posturg, szerokg piers.

— Widze — powiedzialem — lecz ktdz to jest?

— To pan twéj — cesarz Fryderyk''® — odpart Wegiusz.

Odrzektem:

— Znam tego wladce, lecz dlaczego ucieka przed wzrokiem Fortuny? I co ona
moéwi? Stysze glos, lecz nie rozpoznaje stow.

— Powiem ci, Eneaszu — rzekt Wegiusz. — Wenera tak bardzo nie ukochata
Adonisa, jak moja Pani twego wtadcg. On jednak unika Fortuny i nie przyzwala na jej
faske. Jej oblicze, jak widzisz, jest powabne, jednak oczy Fryderyka sa ponure
i ledwie dostrzegaja Fortune. Nie wiem, co sobie mys$li, lecz stowa Fortuny tak
brzmig: ,,Zostan, Fryderyku, i zaufaj mi. Nikt sposrdd krolow nie bedzie szczegsliwszy
niz ty, jesli mnie postuchasz. Lecz jesli uciekniesz, ja takze czmychng”. Czy widzisz,
Sylwiuszu, ze Fortuna potozyla dton na ramieniu cesarza i chce pochwyci¢ jego
wisior? Nie wiem, czy Cezar pozwoli si¢ schwyta¢; oby tak sprawili bogowie. Jesli
wzgardzi przychylno$cig Fortuny 1 ucieknie, znajac zwyczaje mojej Pani, wiem, Ze
nigdy wigcej nie bedzie juz dla niego tak taskawa. Ona jest dumna, woli raczej, by ja
proszono, nizby sama miala prosi¢. Nigdy nie widziatem, Zzeby ta wladczyni byla dla
kogos$ tak bardzo przychylna, jak jest teraz dla twojego pana. Szcze$liwy, jesli za nig
podazy, nieszczesny, jesli ucieknie.

Rzeklem na to:

— Kim jest czlowiek najblizej Fryderyka, ten nieco $niady, ktory idzie
z podniesionym czotem i stawia wielkie kroki?

— To jego brat — powiedzial Wegiusz — [s. 350] wodz Albrecht''” o duchu
szczodrym i nieokrzesanym. Za nim podaza szybkim krokiem jego kuzyn
Zygmunt''®, zdecydowany w usposobieniu i porywczy w czynie. Po nich hrabia
Ulryk Cylejski''®, mistrz $miertelnej walki, kochanek nie tak wierny, jak
szczg$liwy. Jesli spytasz, kim jest ten postawny me¢zczyzna w dojrzalym wieku —

6 Fryderyk III Habsburg (1415-1493), zob. Picc. Comm., t. 1 1 I, wyd. Totaro, passim; Eur.,
wyd. van Heck, passim.

"7 Albrecht VI Habsburg (1418-1463), ksiaze Austrii, zob. Picc. Comm., t. I, wyd. Totaro,
I 20, s. 104.

'8 Zygmunt Habsburg (1427-1496), arcyksiaze Austrii, regent Tyrolu, zob. Picc. Comm., t. I,
wyd. Totaro, I 15, s. 70; ibid., s. 1209, przyp. 103.

"9 Ulryk I Cylejski (1406-1456), ostatni hrabia Celje w Stowenii. Piccolomini wspomina te
posta¢ w kilku swoich listach: w liscie z 24 czerwca 1444 do kardynata Giulia Cesariniego — zob.
Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini, cz. 1. Briefe aus der Laienzeit (1431-1445), t. 11
Amtliche Briefe, wyd. R. Wolkan, Wien 1909 (Fontes Rerum Austriacarum 62) [dalej Briefwechsel
1 11], Ep. 90, s. 152 — czy w liscie do Giovanniego Campisia z 25 czerwca 1444 r. — zob. ibid., Ep.
150, s. 342.
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spbjrz na stopy, gdzie but wskazuje: ,,Jestem panem z Walsee”'?°. Za nimi ida
wybitni mezowie, biskupi Chiemsee'?' i Gurk'??; kanclerz — twoj pan Gaspar'?®,
ktory — jak mowisz — mniej ma, nizby na to zaslugiwal; szambelan i marszatek
Zebinger'?*. Oni zostali wybrani, aby udaé si¢ Norymbergi'®. Jesli dotra,
pozostang w ojczyznie. Dalej jest Leonard, biskup z Passawy'?®, hrabia
z Schaumbergu'?’, ochmistrz Neitperg'?® i wielu innych. Wszyscy oni sa synami
Fortuny, chociaz z osobna narzekajg na swoj los.

Rzektem:

— Jaka jest dla nich wszystkich Fortuna?

— Dobra — powiedzial Wegiusz — jesli twoj pan postucha stow Fortuny; zmienna —
jesli nie bedzie im postuszny.

Wtem, podczas gdy rozmawiamy, widzg cztowieka drobnej postury, o ciemnej
twarzy 1 wesotych oczach, ktory schwycit wlosy Fortuny, pociagnat je i powiedziak:

— Stéj, Pani, spdjrz na mnie wreszcie. Dlaczego juz dwunasty rok mnie unikasz?
Zostata§ schwytana, czy chcesz, czy nie, musisz na mnie spojrze¢. Juz zbyt dlugo
byta$ mi nieprzychylna. Mniemam, Ze ukazesz mi teraz inng twarz. Albo bedziesz dla
mnie dobra, albo wyrwe ci wszystkie wlosy. Dlaczego uciekasz ode mnie — cztowieka
odwaznego, a $cigasz ludzi tchorzliwych?

Fortuna tak mu odrzekta:

— Wygrale$, przyznaje, juz wiecej nie bedg¢ ci nieprzychylna.

Wtedy powiedziatem do Wegiusza:

— Kimze on jest, ze uzywa sity wobec Fortuny?

— To Alfons — odpowiedziat Vegiusz — krol Aragonow'?’, ktéry wraz z braémi
zostal schwytany pod Ponza'*° i oddany Filipowi, ksieciu Mediolanu. Puszczony
wolno, znéw wlaczyt si¢ w potyczki. Szedl za Panig, cho¢ mu bylta nieprzychylna,

120 Reinprecht Starszy z Walsee (zmart w 1450 r.), austriacki baron, mozny sojusznik i doradca
Fryderyka III.

21 Silvester Pflieger (zmart w 1453 1.), od 1438 biskup Chiemsee w Bawarii, Picc. De viris,
wyd. van Heck, np. 60, 28; 64, 2; 65, 15.

122 Johannes Schallermann (1373-1465) — biskup Gurk w Karyntii.

123 Kaspar Schlick, kanclerz Fryderyka 111, zob. wyzej, przyp. 63.

124 Walter Zebinger — marszatek i doradca Frydetyka III, Piccolomini wspomina o nim wiele
razy w listach, por. Ep. 61, Briefwechsel 3, s. 126.

125 Miedzy sierpniem a pazdziernikiem 1444 r. zebrat sic w Norymberdze sejm Rzeszy.

126 1 eonhard von Laiming (1381-1451) — biskup Pasawy od 1424, Picc. De viris, wyd. van
Heck, 65, 13; 67, 19.

127 Peter von Schaumberg (1388-1469), biskup Augsburga od 1424. Adresat jednego z listow,
Ep. 184, Briefwechsel 3.

128 Johann von Neitperg — doradca Fryderyka III, uczestnik soboru w Bazylei, Picc. De viris,
wyd. van Heck, np. 62, 15; 66, 20.

129 Alfons V Aragonski, zob. wyzej, przyp. 73. W r. 1442 wkroczy} triumfalnie do Neapolu.
Picc. Comm., t. 11 1I, wyd. Totaro, passim.

130 ponza — wyspa u potudniowego wybrzeza Wioch, lezaca pomiedzy Neapolem a Rzymem.
W r. 1535 wojska genuenskie, sprzymierzone z ksigciem Mediolanu Filipem Maria Viscontim
(1392-1447), rozbily flotg¢ aragonska na wysokosci Ponzy i schwytaly Alfonsa V Aragonskiego
wraz z jego towarzyszami z Katalonii. Visconti uwolnit jednak wiezniéw, L. Amelotti, Fregoso
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i wytrwale obstajac przy swoim sprawil, ze na powrdt pozyskat zyczliwosé
zwyciezonej wstydem Fortuny. Inny, ktérego widzisz, oddalony zaledwie trzy kroki
od Fortuny, to wodz Burgudczykow'?!, a wraz z nim jego rozwazna zona. Ten wysoki,
ocigzaly z powodu brzucha mg¢zczyzna, ktory ledwo wydaje glos, stoi na czele
Insubrow'*2. Do niego Pani czesto posytata usmiechy, lecz nie ustyszat jej gtosu, bo sig
uwazal za jej rownego. Dlatego mniej ma ziem i jeszcze mniej by mial, gdyby grozb
Fortuny nie przezwyciezyla hojnos¢ natury. [s. 351] Tamten barczysty to Jan'*?,
wojewoda z Translywanii. Dzigki jego odwadze Turcy zostali pokonani i opuscili
Wegry. Ten ciemny to Giskra'** — za sprawa jego wojska obroniono tereny Wiady-
stawa'®. Ten lysy to Czech Ptaczko'*® — cztowiek roztropny, o zmiennym usposo-
bieniu. Przed nim zobaczysz Piceninusa'*’, ktérego mestwo mozna podziwia¢ bardziej,
niz jestem w stanie opowiedzie¢. Przy nim stoi Franciszek Cotiniola'*®, ktory po dzis
dzien raczej zawdzigcza swoja wielko§¢ przychylnosci Fortuny niz swoim zaletom.

Dostrzegltszy migdzy nimi kobieca posta¢ zapytatem:

— A kim jest ta wyniosta kobieta, zdazajaca trzy kroki przed pozostatymi?

— To Wenecja, ktéra ma klucze do pienigdzy Fortuny i strzeze Tarpei'>® — odpart
Wegiusz. — Kolejna to Brugia, trzecig jest Kolonia, potem Norymberga. Po niej zdgza
Strasburg, takze Wieden pomiedzy nimi nie jest ostatni. Florencja idzie w poblizu
Wenecji, lecz boj¢ si¢ o nig, poniewaz juz od wielu lat do$wiadcza mniejszej
przychylnosci Fortuny. Twoja Siena jest teraz w rozkwicie, lecz czy nie stysze

(Campofiregoso), Tommaso, [w:] Dizionario biografico degli italiani, t. L, Treccani, Roma 1998,
s. 449.

131 Filip Il Dobry (1396-1467), ksiaze Burgundii, w 1429 r. jego trzecig zong zostata Izabela
(1397-1471), corka krola Portugalii Jana I Dobrego.

132 Insubrowie — plemie celtyckie zamieszkujace Galic Przedalpejska, zatozycicle Mediolanu,
zob. Picc. Eur., wyd. van Heck, XLIX 177-184, s. 192-198. Chodzi wi¢c o Filipa Mari¢
Viscontiego (zob. wyzej, przyp. 130).

133 Jan Hunyady (loannes Corvinus, 1387-1456), urodzony w Hunyady (dzié Hunedoara
w Rumunii) — magnat wegierski, wojewoda siedmiogrodzki, pogromca Turkéw pod Belgradem
w 1456 1., zmart na tyfus po tej bitwie. Picc. Comm., t. I, wyd. Totaro, 1 26, s. 140-142; 11 1, s. 234.

134 Jan Jiskra (Iohannes Giskra, ok. 1400—1469), wybitny dowddca i dyplomata czeski, Picc. De
viris, wyd. van Heck, 107, 16 — 110, 19.

135 Zatrudniony przez Elzbiete, matke Wiadystawa Pogrobowca, od 1440 r. bronil praw
nieletniego Wtadystawa do korony wegierskiej skutecznie stawiajac opor Wiadystawowi
Warnenczykowi i jego wegierskim stronnikom.

136 Hynek Ptaczek (Ptacek) z Pirksztajnu (Henricus Ptasco, ok. 1400—1444) — czeski szlachcic,
polityk, Picc. Eur., wyd. van Heck, I 3, s. 35.

137 Niccold Piccinino (1386—1444) — stawny dowodca wojsk mediolanskich, Picc. Comm., t. 1,
wyd. Totaro, | 4, s. 14; De viris, wyd. van Heck, 8, 1 — 12, 2.

138 Tnaczej Francesco I Sforza (1401-1466) — wiadca Mediolanu, jego ojcem byl Muzio
Attendolo z Cotignoli, zob. Picc. Comm., passim (np. t. I, wyd. Totaro, I 19, s. 90, 92).

139 Tarpeja to metonimiczne okreslenie skarbca, bo w czasach Piccolominiego uwazano, ze
$wigtynia Saturna ze skarbcem Rzymu znajdowata si¢ na Skale Tarpejskiej, por. np. Flavio Biondo,
De Roma instaurata 11 82. Pewnie nie bez znaczenia jest przytoczona przez Lukana legenda o tym,
jak Skata Tarpejska wydata odglos, gdy Cezar wdart si¢ do skarbca Rzymu; Luc. III 154-155, por.
Dante, Purg. IX 136-138.
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o zblizajacych si¢ zagrozeniach? Barcelona i Walencja obfituja w dostatek, Londyn,
jak widzisz, tez ma si¢ znakomicie.

Powiedzialem wowczas:

— Widze jakich$ mezczyzn ubranych w togi, kim oni s3?

— Pierwszy jest moim papiezem — powiedzial Wegiusz. — Nie poznate$
Eugeniusza?'*°

— Och — odrzeklem — wigc Fortuna ma takze wptyw na sprawy koscielne?

— Nie mniejszy niz na sprawy doczesne, odkad nasi kaptani zaczeli whadac¢ 1 dbac¢
raczej o sprawy tego $wiata niz o kwestie duchowe. Feliks'*' siedzi o sze$¢ krokéw nizej
od niego, poniewaz ksigzeta go nie popierajg. Tam sg kardynatowie, rozpoznasz ich
wszystkich, jesli zobaczysz ich twarze. Trzej elektorzy leza na poduszkach wyzej'*?.
Patriarchowie'*, zaréwno lacinscy, jak i greccy sa ubodzy, dlatego stoja z tyhi. Ubrane
w ciemne szaty wdowy, ktore wida¢, jak leza za Aleksandrem i Herkulesem, to miasta,
niegdy$ wspaniate, teraz z rozkazu Fortuny zréwnane z ziemia: ta ulokowana na
szczycie to Kartagina, nastgpnie Babilon nad Eufratem, Troja — perla Azji, migdzy
rzekami Ksanthos i Simoejs144 — zniszczona. Tu zalozone przez Amfiona Teby, dalej
kekropijska matka Muz'* i potezny niegdy$ dzieki broni Lacedemon.

— Kim sg ci — spytatem — ktorzy Iekaja si¢ do nas dotaczy¢?

— Najpierw jest sultan — odpowiedzial Wegiusz — ktéremu postuszny jest Egipt,
ten drugi panuje nad Turkami, trzeci nad Partami, czwarty w Afryce. Ow nagi
me¢zezyzna, odziany tylko w spodnie i bransolety, ktéremu zwisa z szyi cenny
naszyjnik, wlada Indami.

Potem zwrdcitem si¢ w lewo. [s. 352] Siedziaty tam Ubostwo, Niestawa, Wyszy-
dzanie, Krzywdy, Choroby, Staros¢, Tortury, Lochy, Glod, Bol, Jeczenie, Strach,
Wstyd, Nienawi$¢, Zazdro$é, Rozpacz, Drozyzna, Wojna, Zaraza, Samotnosc,
Chtosta, Troski i nieszczgécia o niezliczonych imionach. Byly tam wysuszone pola
— nagie lub pokryte kamieniami. Zapytatem:

— Coz to za pustkowie, Wegiuszu?

140 Eugeniusz IV (1383-1447) — papiez od r. 1431 do swojej $mierci. Podczas soboru w Bazylei
odrzucono go jako papieza i wybrano nowego, zob. nastepny przyp. Picc. Comm., t. I i II, wyd.
Totaro, passim.

4! Feliks V (1383-1451) — Amadeusz VIII, ksigze Sabaudii, wybrany na antypapieza podczas
soboru w Bazylei w 1439 r. Nie uzyskawszy jednak poparcia wsréd wigkszosci panstw,
zrezygnowat w 1449 r. Piccolomini przez pewien czas pelnit role jego sekretarza, cho¢ w 1442 r.
pojednat si¢ z Eugeniuszem IV. Zob. Picc. Comm., t. 11 II, wyd. Totaro, passim (np. t. I, I 10, s. 46,
48), A. Amicarelli Scalisi, Enea Silvio Piccolomini e [’antipapa Felice V (Amadeo VIII di Savoia),
[w:] Enea Silvio Piccolomini. Pius Secundus, poeta laureatus, pontifex maximus. Atti del convegno
internazionale, 29 settembre — 1 ottobre 2005, oprac. M. Sodi, A. Antoniutti, Libreria Editrice
Vaticana, Roma 2007, s. 177-182.

142 Arcybiskupi Moguncji, Trewiru i Kolonii mieli prawo jako elektorzy bra¢ udziat w wyborze
niemieckiego cesarza, Enea Silvio Piccolomini/Pius II... (zob. wyzej, przyp. 46), s. 179.

143 Patriarchowie — byt to tytut nadawany biskupom Aleksandrii, Antiochii, Konstantynopolu
i Akwilei, ibid., s. 179.

144 Por. np. Verg. den. V 634.

145 Ateny, nazwane tak od mitycznego zatozyciela — Kekropsa. Por. Ov. Epist. 10, 100.
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— Tutaj mieszkajg ci, ktorzy spadli z wysokiego piedestatu, po tym jak utracili
przychylno$¢ Fortuny. Czy widzisz t¢ wyniosta kobiete, stojaca na siedmiu
wzgorzach niczym na nogach? To zlota niegdys, teraz oblocona Roma. Za nig zdaza
Kapua, nastepne sa Syrakuzy, potem Genua, Luni'*®, Piza, Lukka, Paryz. Miasta
germanskie jak dotad kwitna, jedynie Praga, chluba ziemi, chyli si¢ ku upadkowi;
Konstantynopol, stolica Trakéw, zbliza si¢ do zaglady. Czas wszystko poskramia,
Fortuna za$ dla nikogo nie jest wiecznie taskawa. Ten nieszcze$nik ze spuszczona
glowa to Renatus'®’, ktorego Fortuna wygnata z granic Apulii. Tamten cztowiek to
Tomasz Fulgosius'*® — zrzucony z ksiazecego tronu, tkwi w wieziennym brudzie. Tu
wisi na haku Pankracy'*’, ktory mial zwyczaj wrogo odnosi¢ si¢ do wszystkich,
w tym zwlaszcza wobec twojego kanclerza'®®. Tam jest ksiaze Burbonii'!, ktory
uczestniczyt w ustanawianiu prawa we Francji, teraz skonfiskowano mu ziemie
i rozkazano przebywac poza krolestwem. Czy widzisz tego wysokiego starca o bialej
i rozwianej brodzie? To Ludwik, ksigze Bawarii'>?, ktérego syn pozbawit panowania
i pilnuje go pod kluczem w domu.

Kiedy Wegiusz tak opowiadat, znéw zwrécitem si¢ w prawg strong. Zobaczylem
pole pokryte biata mgta i gdy si¢ wpatrywatem, zdato mi sie, ze widzialem — czy to
prawdziwa byla postaé, czy przywidzenie — Wiadystawa'>, chlopca ubranego
w diadem 1 krolewskie szaty, a z nim wiele bawigcych si¢ dzieci. Spytalem Wegiusza:

— Kim oni sa, ci otoczeni biatag chmura?

— To ci — odpart Wegiusz — ktérym Fortuna przyrzekla powodzenie, jesli beda zyli
zgodnie z darem losow.

%6 Luni — miasto bedace niegdy$ kolonig rzymska Luna w Etrurii, dzisiaj znajduje sic
w prowincji La Spezia na pograniczu Ligurii i Toskanii. Byl to wazny osrodek kultu bogini Luny.

147 Krél Francji Rene Andegawenski (1409-1480) — jego zycie obfitowalo w usmiechy i zle
podszepty Fortuny. Piccolomini méwi tu o niedawnych wydarzeniach, ktore rozegraty si¢
w Neapolu — krolem tego miasta zostat wlasnie Rene. Jednak po kilkuletnich walkach z Alfonsem
Aragonskim, zmuszony byl opusci¢ Itali¢, zob. C. M. Ady, Firenze e ['ltalia settentrionale, 1414—
1492, [w:] Storia del mondo medievale, t. V11, Garzanti, Milano 1999, s. 752-791.

148 Tommaso Fregoso (1375-1453), syn Piotra I i Teodory Spinoli, doza Genui, zob. Picc. De
viris, wyd. van Heck, 43, 4-16; Eur., wyd. van Heck, XLVIII 175, s. 190-191. Piccolomini w liscie
do Prokopiusza opowiada o wydarzeniach, jakie miaty miejsce pod koniec 1442 r., kiedy wrogowie
Fregosa uwigzili go (na cztery lata) w zamku w Savonie, zob. Amelotti, op. cit. (zob. wyzej, przyp.
130), s. 450.

149 Pankracy ze Swictego Mikotaja (dzi$ Czynadijewo na Ukrainie), stowacki zohierz o zlej
reputacji, zob. Picc. De viris, wyd. van Heck, 66, 24; 108, 26 — 110, 5. Zob. takze Eur., wyd. van
Heck, II 15, s. 56-57.

130 Zob. Picc. De viris, wyd. van Heck, 108, 25 — 109, 13.

151 Karol T de Bourbon (1401-1456). Piccolomoni ma tu na mysli jego udzial w wymierzonej
przeciwko Karolowi VII rewolcie szlachty francuskiej (tzw. Praguerie) w latach 1439-1440, ktéra
ostatecznie zakonczyta si¢ zwycigstwem Karola VII.

152 Ludwik VII Brodaty (1368—1447), ksiaz¢ Bawarii-Ingolstadt. W wyniku konfliktu ze swoim
synem, Ludwikiem VIII (1403-1445), w 1443 r. zostal przez niego uwigziony w Neuburgu. Picc.
Eur., wyd. van Heck, XL 141, s. 161-162.

153 ‘Wiadystaw Pogrobowiec (1440-1457) — ksiaze Austrii, krol Czech i Chorwaciji, zob. Picc.
Comm., t. 1, wyd. Totaro, I 21, s. 108, 110.
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Ledwie Wegiusz to powiedzial, gdy bogini zwrdcita na mnie swoje oczy
1 zmarszczywszy brwi rzekta:

— Kt6z ci¢ tutaj wezwal, Eneaszu?

— Nikt — odpartem — lecz sam wszedtem, pragnac ci¢ zobaczy¢. Nie zos¢ si¢ na
mnie. Zobaczylem twoje krdlestwo, teraz juz odejde. Jedyne tylko, o co kornie prosze,
to aby$ odpowiedziala mi na kilka pytan.

— Tak uczyni¢ — rzekta. — Mow!

Wtedy powiedziatem:

— Jak dtugo jeste$ [s. 353] ludziom zyczliwa?

— Nikomu zbyt dlugo — odpowiedziata.

Ja na to:

— W jaki sposob mozna pozyskac twoja przychylnos¢?

— W zaden — rzekta. — Jedynie za pomoca zuchwalosci.

— Kt6z bardziej od innych moze ci¢ zatrzymac?

— Ten, kto dzielnie znosi moje panowanie.

— Kogo najbardziej nie znosisz?

— Tchorza.

— Kt6z bez obaw moze tobag wzgardzic¢?

— Medrzec.

— Kiedy bedziesz dla mnie taskawsza?

— Kiedy ci¢ zawotam.

— Czy mam zosta¢ wezwany?'>*

— Dowiesz si¢ pozniej.

— Kt6z sposrdd zyjacych jest ci najmilszy?

— Ten, kto zmusza mnie do ucieczki, nie ten, kto ucieka.

— To mi wystarczy. Zegnaj.

— 1 ty zegnaj, i nie zaprzeczaj, ze nalezysz do mojego grona, chociaz nie datam ci
gory zlota — rzekta Fortuna. — To bowiem, ze wielu ludzi ci¢ kocha i sg ci zyczliwi,
jest moja zashuga.

Podzigkowalem i1 odszedtem. Wegiusz odprowadzil mnie przed brame. Zna-
laztem tam, pomiedzy tlumem wyciggajacym rece, najdrozszego przyjacie-
la — Peregalla'® i rownie drogiego Michata Szwaba'>®, potem Wactawa'>’

154 Zob. M. Simonetta, Il segretario diventa papa. Enea Silvio Piccolomini, [w:] id.,
Rinascimento segreto. Il mondo del segretario da Petrarca a Machiavelli, Franco Angeli, Milano
2004, s. 65-82.

155 Giovanni Peregallo (Ioannes Peregallus), sekretarz apostolski podczas soboru w Bazylei.
Adresat kilku listow Piccolominiego, zob. list z 1 czerwca 1444, Ep. 145, Briefwechsel 1 1, Ep. 136,
s. 331-333.

156 Michael Pfullendorf ze Szwabii, humanista, qui amaret Musas, przyjaciel Piccolominiego
i czgsty towarzysz podrozy w misjach dyplomatycznych. Zmart w Sienie, a gdy Piccolomini zostat
biskupem tego miasta, zapewnit mu pogrzeb z wielkimi honorami, zob. Picc. Comm., t. I, wyd.
Totaro, I 11, s. 50; ibid., s. 1205, przyp. 76.

57 Wactaw z Bochowa byt w r. 1442 cesarskim sekretarzem, zob. J. Helmrath, Wege des
Humanismus: Studien zu Techniken und Diffusion der Antike-Leidenschaft im 15. Jahrhundert,
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i Jakuba'*®, nalezacych do kancelarii, ktérzy na méj widok otoczyli mnie i pytali, co

widzialem. Gdy opowiadatem im o tym, co zobaczylem, wybudzitem si¢ ze snu.
Badz zdrow i1 bystrym swym umystem rozwaz i opowiedz mi, co o tym sadzisz.

Raz jeszcze zegnaj, stodyczy moja'>®, jarzyno Epikura'®® i warzywo Pitagorasa'®'.

Z Wiednia, 26 czerwca 1444 roku.

ewelina.drzewiecka@uj.edu.p!
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Mohr Siebeck, Tiibingen 2013 (Spatmittelalter, Humanismus, Reformation 72), s. 94; Briefwechsel
11, Ep. 138, s. 317.

138 Jakob Widerl — notariusz cesarski, zob. Briefwechsel 1 11, passim.

159 Por. np. Plaut. Bacch. 18.

10 Tuy. 14, 317-319: Mensura tamen, quae / sufficiat, census, si quis me consulat, edam: / in
quantum sitis atque fames et frigora poscunt, / quantum, Epicure, tibi parvis suffecit in hortis.
Epikur zyt bardzo skromnie, stad przypuszczenie, ze warzywa byly dla niego cenne.

161 pojawiajace sie tu stowo ligumen moze oznaczaé zardwno warzywo, jak i fasole; choé
zapewne Piccolomini nawigzuje tu do Iuv. 15, 173—174 (por. poprzedni przyp.), gdzie mowa o tym,
ze Pitagoras nie jadl migsa i niektorych warzyw straczkowych, z kontekstu wynika, ze chodzi raczej
o zamitowanie Pitagorasa do warzyw niz nieche¢ do fasoli, jak u Juwenalisa (Pythagoras, cunctis
animalibus abstinuit qui / tamquam homine et ventri indulsit non omne legumen).



	 Sen o Fortunie

